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1 EINFUHRUNG

CompeGPS richtet seine Anstrengungen darauf, dass Aktivitdten wie Wandern,
Radfahren oder das Geocaching jeden Tag etwas angenehmer und sicherer werden.

TwoNav bietet lhnen eine einzigartige Losung fur die Orientierung an, sei es auf der
StralRe oder im Gelande. TwoNav ist fur Sie von groRem Wert, wenn es darum geht,
die Sicherheit auf Ihren Strecken zu verbessern, und auf diese Weise steht lhnen in
jeder Art von Umgebung die beste Assistenz zur Verfigung, wahrend Sie alle Arten
von Aktivitaten durchfiihren. Nutzen Sie diese Applikation verantwortungsbewusst,
ansonsten konnte sie unter bestimmten Umstanden eine Gefahr fir den Nutzer und
seine Umgebung darstellen.

COolPEErPS Two

Obwohl die Mdglichkeit besteht, TwoNav in jeder Fahrzeugart zu benutzen, muss eine
Reihe von Normen beachtet werden, damit sein Einsatz keine moglichen Risiken birgt,
sondern zur Sicherheit der Personen beitragt:

e Bringen Sie die Applikation TwoNav ordnungsgemaf an: TwoNav muss an
einem Platz untergebracht werden, an dem es die Sicht auf die StralRe nicht
behindert. AuRerdem muss es so gesichert sein, dass es nicht leicht
herunterfallen und den Fahrer behindern kénnte. Jede Routenplanung muss vor
dem Start erfolgen. Jede Anderung daran muss an einem sicheren Ort abseits
des Stral3enverkehrs vorgenommen werden.

e Orientierung per akustischer Signale: TwoNav weist Sie auf die nachsten
Mandver, die auszufiihren sind, hin sowie auf die Distanz, in der sie ausgefihrt
werden mussen. Die visuelle Information von TwoNav kann nitzlich sein, aber
Sie sollten nur davon Gebrauch machen, wenn es die Sicherheit am Steuer
nicht beeintrachtigt.

e Der Beifahrer kann eine grof3e Hilfe sein: Fir den Fall, dass ein Beifahrer
anwesend ist, kann dieser die Bedienung der Applikation TwoNav tUbernehmen
und die nétigen Erklarungen ohne groRere Gefahr machen.

e Die Karten enthalten immer Fehler: In der Kartografie ist es unmdglich, Uber
100%ig genaue Informationen zu verfiigen. Jiingste Anderungen in der
Fahrtrichtung, neue Stralen oder Sperrungen wegen Baustellen, das sind
Beispiele, welche die Berechnung Ihrer Route teilweise ungultig machen
kénnen. Es ist sehr wichtig, auf diese Anderungen zu achten und sich an die
neuen Gegebenheiten anzupassen.

e Die StralRenverkehrsvaorschriften haben stets Vorrang: TwoNav hilft Ihnen
bei der Navigation unter Beachtung der Gesetzgebung eines jeden Landes.

Die meisten neuen Entwicklungen basieren auf Verbesserungsvorschlagen von
Kunden wie Ihnen. Wenn auch Sie uns eine ldee mitteilen méchten, besuchen Sie bitte
unsere Seite: http://CompeGPS.uservoice.com
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Wenn Sie Fragen oder Zweifel mit Bezug auf unsere Produkte haben, kdnnen Sie mit
unserem Kundendienst online Kontakt aufnehmen: http://Support. CompeGPS.com

2 INSTALLATION & AKTIVIERUNG
2.1 Pflege

HINWEIS: Tauchen Sie das Gerat niemals ins Wasser, auch dann nicht, wenn alle
Deckel gut versiegelt sind. Das Gerat nicht vom Cradle abnehmen, wéahrend es
Wasser ausgesetzt ist; es darf keine FlUssigkeit an die Anschliisse gelangen.
Solange das Gerat nicht am Cradle befestigt ist, stellen Sie sicher, dass der
Kunststoffdeckel trocken ist und korrekt Uber den Anschliissen des Tragers
sitzt.

HINWEIS: Vermeiden Sie Vibrationen oder abrupte Bewegungen, wenn der USB-
Anschluss belegt ist. Dies kann den UBS-Anschluss verformen, was von der
Garantie ausgeschlossen ist.

HINWEIS: Bitte stellen Sie sicher, dass lhr Fahrzeug eine zusétzliche Ladung von
12V und 2A aufbringen kann, es konnten ansonsten irreparable Schaden
auftreten.

http://iwww.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com
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2.2 Das Gerat

PAGE

ON/OFF

TwolNav

e Taste ‘ON/OFF’

e Kurzes Driicken: Gerét einschalten
e Langes Driucken: Menl

e Taste ‘PAGE”.
e Kurzes Driicken: Datenanzeige
e Langes Dricken: Waypoint anlegen

HINWEIS: Sie kdénnen die Funktionen iiber ‘Menii > Einstellungen > Alle
Einstellungen > System > Tasten’ Ihren Wiinschen anpassen.

2.3 Montage

e Energieverbrauch:

TwoNav

TwoNav Delta und sein Regler haben einen statischen Verbrauch. Bitte
schliel3en Sie den Regler nicht direkt an die Fahrzeugbatterie an:

SchlieRen Sie den Regler an das Versorgungskabel an, dass nur im
Modus 'Eingeschaltet’ versorgt.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 3
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e Kabelanschluss:

1. Richten Sie die Pfeile gegeneinander aus und stecken Sie B in A.

=< gz #{[Q]]]M[J__

2. Dricken Sie B bis zum Anschlag an.

3. Schieben Sie C bis B.

:TE:J:I%Q_DQ: :IE:D_T[[i

4. Drehen Sie C im Uhrzeigersinn fest, bis das Kabel korrekt
angeschlossen ist.

e Verbindungen NMEA-Kabel:

e ROT - NMEA IN+ / Rx+ . - NMEA OUT+/ Tx+
e SCHWARZ - NMEA IN- / Rx- e BLAU - NMEA OUT-/ Tx-

2.4 Anwendungsstatus
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I 4 m—— 10% 1 o o N 1 | P k f L
3 N . N atural Park of Las
M Stopped Q) J— o2 e == p— 7 — Salinas. TRK
1By = m baz = — H] T o—
Triplog  Shutdown 17— m — — g & o (B omn
20 L — 1 ——-1 S e
23y to— E———1 e
x100% [ 76% = m
- - |———J E—4 —
< ' = Status Time Status Time
Audio Battery GPS Fixed t.‘ 2014-02-14 GPS Fixed zo\ 2014-02-14 03 5503
-~ 12:07:12 12:07:12
O,
\\%100 % k\ Coordinates Almude Coordinates Altitude / 8 km M on
Hiking 41234'44.7'N s 41234'44.7'N s
GPS Profile 002%32'17.8'E 002232'17.8°E

Unter ‘Menli > Status’ kbnnen Sie den Status der Basis-Funktionen von TwoNav
einsehen.

e ‘Triplog’ (Aufzeichnung der Reiseroute): Das Kommando ‘Triplog’ erlaubt
Ihnen die Kontrolle der Aufzeichnung einer Reiseroute. Ihre Reise wird
aufgezeichnet, sobald ‘Triplog’ gestartet wurde.

e Audio: Einstellung der Lautstarke allgemein und der Lautstarke eines jeden
individuellen hérbaren Elements.
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e Akku: Uberpruft den aktuellen Batteriestand der Anwendung TwoNav

e GPS: Zeigt die Anzahl der verfigbaren Satelliten, deren orbitale Verteilung tber
der Halbkugel und die Abdeckung, die jeder einzelne erreicht.

Wenn TwoNav gestartet wird, versucht die Anwendung, eine Verbindung zu
verfligbaren Satelliten aufzubauen. Ist das GPS nicht verbunden oder
unterbrochen, kann keine Position ermittelt werden und aufgrund fehlender
Positionierung verbleiben viele Funktionen inaktiv.

Mdgliche Zustande der Funktion GPS:

;Q‘. Nicht verbunden 5’% Simulation

{':Q Verbunden %, Verbunden (ohne Position)
.;Q Fehler (nicht gefunden) \;9; Verbunden (mit Position)
® Verbindung/Unterbrechung der GPS Funktion:

Q‘; Driicken Sie den mittleren Knopf, um das GPS von TwoNav ein- oder
auszuschalten.

HINWEIS: TwoNav versucht, seine aktuelle Position festzustellen, aber wo
dies aufgrund fehlenden GPS-Netzes nicht moglich ist (zum Beispiel in
Gebauden), wird der GPS-Status auf ‘Verbunden (ohne Position)’ gesetzt.

o Helligkeit: Einstellung der Bildschirmhelligkeit.

e Bluetooth: Aktivieren Sie diese Option, um Bluetooth-Empfanger in der
Umgebung zu finden sowie um eine Audioverbindung zwischen Ilhrem Gerat
und Bluetooth-Kopfhérern einzurichten.

e Profil: Die TwoNav Einstellungen werden automatisch konfiguriert und an die
ausgefiihrte Aktivitat angepasst.

2.5 Aufladen

Ihr GPS-Gerat ist je nach seiner Nutzung ungefahr fir die folgende maximale
Zeitspanne operativ:

. l TwoNav Delta:
4 Stunden ohne Notwendigkeit zum Aufladen

HINWEIS: TwoNav Delta braucht eine minimale Batteriespannung, um gestartet
zu werden. Wenn die Batterie komplett entladen ist, reicht die USB-Verbindung
an einen PC nicht, und das Geréat wird sich nicht einschalten.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 5
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Grundlegende Empfehlungen, wie die Lebensdauer der Batterie etwas verlangert
werden kann:

e Wenn das Gerat nicht benutzt wird, schalten Sie den Bildschirm manuell
aus

o Konfigurieren Sie die automatische Bildschirmabschaltung: ‘Menii >
Einstellungen > Alle Einstellungen > Autonomie’

Zuséatzlich kann der Li-lon-Akku Uber verschiedene Stromquellen neu aufgeladen
werden:

e Computer: Wenn das Gerat an einen Computer angeschlossen wird, kbnnen
nicht nur die im Speicher lhres Geréts vorhandenen Daten verwaltet werden,
sondern die Batterie wird ebenso aufgeladen.

e Akku-Ladegerat: Entworfen zum Aufladen des Akkus aul3erhalb des Gerats.
Zum Aufladen des Akkus, wahrend des GPS mit einem Ersatzakku arbeitet.

¢ Wand-Ladegerat: Zum Aufladen des Akkus durch Anschluss an eine
herkdmmliche Steckdose, sei es zu Hause oder im Buro.

ar 9

e Auto-Ladegerat: Zum Aufladen des Akkus oder der Batterie wéhrend des
Navigierens im ‘OnRoad™-Modus.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 6
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e DC/DC-Ladegerat: Zum Aufladen direkt von der Autobatterie, gewahrleistet
wasserdichte Verbindung zur Halterung des TwoNav.

HINWEIS: CompeGPS verfugt Uber ein breites Sortiment an Zubehdr zur
Verlangerung der Batteriedauer Deines Geréates. Weitere Infos hier:
http://iwww.CompeGPS.com

2.6 Neustarten

A A

Es wird nicht empfohlen, das Herunterfahren des Gerats zu erzwingen, wenn nicht
anderweitig maoglich:

o Herunterfahren des Gerats erzwingen: Driicke den ‘On/Off’ Knopf fir 10
Sekunden.

2.7 Aktualisieren TwoNav

Die TwoNav-Software wird standig verbessert, um neue Funktionalitdten hinzuzufiigen
oder Fehler zu beheben. Das Gerat verfugt Giber verschiedene Software-Ebenen:

o Eboot/Iboot: Starterkomponente, die das Betriebssystem initialisiert.

i TwoNav Delta:
¢ Wie wird der Eboot aktualisiert?

http://iwww.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 7
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o Betriebssystem: Lauft wahrend TwoNav ausgefihrt wird, kontrolliert
hauptséchlich Basisfunktionen.

. ﬂ' Jy TwoNav Delta:
I ' ' Wie wird das Betriebssystem aktualisiert?

o Software: Wird vom Betriebssystem ausgefihrt und agiert interaktiv mit dem
Benutzer.

. TwoNav Software:
Wie wird die Software TwoNav aktualisiert?

Besuchen Sie regelméaRig http://www.CompeGPS.com, um zu erfahren, ob es neue
Versionen gibt und wie diese installiert werden.

2.8 Computeranschluss

Wenn das TwoNav-Geréat Uber ein USB-Kabel an einen Computer angeschlossen ist,
wird es zu einer weiteren Speichereinheit, es erscheinen auf lhrem Computer neue
Speichereinheiten:

o Laufwerk GPS: Interner Speicher des Gerats.

GPS Twolav (X)

o Laufwerk Wechselspeicher: Je nach Gerat kdnnen Sie eine MicroSD oder
SD-Karte einfiihren.

: MicroSD card () : S0 card (X))

Auf diese Weise kdnnen Daten vom Computer zum Gerat und umgekehrt bertragen
werden. Beachten Sie, welches die Ordner sind, um Daten auf der Speicherkarte des
Gerats zu speichern oder zu extrahieren:

e Standardordner fir Karten:
‘TwoNavData/Maps’

e Standardordner fiir aufgezeichnete Tracks:
‘TwoNavData/Data/Tracklog’

e Standardordner fur Tracks/Wegpunkte/Routen:
‘TwoNavData/Data’

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 8
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4 | TwoNavData 4 | TwoMavData 4 ) TwoNavData
4 ) Maps 4 | Data 4 | Data
, FRAMCE_RTMAP 4 | Trackleg |¢*| ROUTE1.RTE
|% TOPOGRAPHIC MAP FRAMCE.IMP | & MY RECORDED TRACK 1.TRK |#*| ROUTE 2.RTE
| 3D RELIEF MAP GERMANY.CDEM | & MY RECORDED TRACK 2.TRK |2 TRACK1.TRK
| % URBAM MAP SPAIN.VIMAP | & MY RECORDED TRACK 3.TRK |2 TRACK 2.TRK
|*| URBAM MAP IRELAMND.VMAP | £ MY RECORDED TRACK 4.TRK |& | WAYPOINTS.WPT

WICHTIG: Sie kénnen ebenfalls Elemente von
der Software Land/Air (Plattformen
Windows/Mac) herunterladen, weitere
Informationen unter http://www.CompeGPS.com

3 BETRIEB
3.1 Menu

Vom Hauptmeni aus konnen Sie den grof3ten Teil der Systemfunktionen bedienten
und zu den verschiedenen Sektionen gelangen. Driicken Sie auf die Elemente des
Menis, um sie zu aktivieren oder zu seinen Untermenus zu gelangen.

A ajjm
®» Start! B Start!
. -
e e
s . lli gC o ‘Y]
ﬁ\ Hiking !! | Status ﬁ\ Hiking !! I Status

p Search @ Settings p Search @ Settings

w s

3.2 Kartenseite

3.2.1 Data Modus

StandardmanRig wird das Kartenfenster im ‘Data‘ Modus angezeigt.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 9
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Tum RIGHT/LEFT
on a wooden bridge,
crossing the bridg.

DiD: km

Odom: km

22 | 128 | 10
DATENFELDER- DIAGRAMM- ZUSATZLICHE
STATUSZEILE LEISTE LEISTE FUNKTIONEN

3.2.1.1 Statuszeile

[ = 13:21 N

Die Statuszeile befindet sich an der Oberseite der TwoNav App und zeigt den aktuellen
Status der wichtigsten Funktionen von TwoNav an:

o Triplog: Mit ‘Triplog’ lasst sich die Aufnahme des Reiseprogramms verwalten.
Mdoglicher Status: Aufnahme, Pause oder Angehalten.

¢ Profil: Die TwoNav Einstellungen werden automatisch konfiguriert und an die
ausgefihrte Aktivitat angepasst.

e Uhrzeit: Aktuelle Uhrzeit.
e GPS-Netzabdeckung: Anzahl verfligbarer Satelliten
o Akku: Aktueller Akkustand fur die TwoNav App.
Auf der Statuszeile werden auch Sekundarfunktionen angezeigt, die gerade verwendet

werden. Sie kénnen die Statuszeile deaktivieren Uber: ‘Menii > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Kartenseite > Informationstafeln’.

HINWEIS: Unterwegs kdnnen Sie das 'Status'-Fenster durch Anklicken der
Statuszeile aufrufen.

3.2.1.2 Datenleiste

Die Datenleiste wird unterwegs an der Unterseite der TwoNav App angezeigt und
enthélt Informationen zu Ihrer Leistung. Die Datenleiste kann in verschiedenen Modi

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 10
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angezeigt werden, der Standardmodus lasst sich folgendermal3en einstellen: ‘Mendi >
Einstellungen > Alle Einstellungen > Kartenseite > Datenleiste > Anzeige Datenleiste'.

o Datenfelderleiste: Bei der Navigation entlang einer Route werden einige
Datenfelder angezeigt. In der Datenleiste enthaltene Felder kbnnen hier
ausgewahlt werden: ‘Menti > Einstellungen > Alle Einstellungen > Kartenseite >
Datenleiste > Datenfelder bearbeiten’. Sie kbnnen ein konkretes Datenfeld
andern, indem Sie dessen Kontextmenu 6ffnen.

Fa: minkm Spd: km'h GiD: km

2.2 21 1.9

o Diagrammleiste: Zeigt bei der Navigation unterwegs das Hohenprofil an.

B @ “wu-

Sie konnen die Datenleiste auch deaktivieren: ‘Menii > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Kartenseite > Datenleiste > Datenleiste anzeigen’.

HINWEIS: Unterwegs kdnnen Sie das 'Meni' durch Anklicken der Datenleiste
aufrufen.

3.2.1.3 Zusatzliche Funktionen

Weitere Funktionen des Datenfensters kénnen konfiguriert werden uber: ‘Menlt >
Einstellungen > Alle Einstellungen > Kartenseite > Informationstafeln’.

¢ Info aktueller Standort: Informationen bezuglich der aktuellen Position.

y Turn RIGHT at the beach, follow the..

o Nachstes Ereignis: Information zu der folgenden Position (Richtung und
Distanz). Der Pfeil GOTO zeigt die Richtung des nachsten Abschnitts des
Tracks. Dieser Parameter ist die Distanz zur Berechnung der Tangente, die die
Richtung anzeigt. Nehmen Sie die Pfeilrichtung als Referenz fiir die
Fortsetzung Ihres Weges.

110.

http://iwww.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 11
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¢ Info Nachster: Information beziglich des nachsten Ereignisses (wird nicht
angezeigt, falls kein Ziel ausgewahlt wurde). ‘Info Néachster’ kann, je nach
anzuzeigendem Text, in verschiedener Weise angezeigt werden:

1. Eine Linie 2. Erweitert

Turn RIGHT at the beach, follow the... W Turn RIGHT at the beach, follow the A
sand track that runs parallel to the

3. Textbetrachter hotel until the end of the beach.

3.2.2 Tools Modus

Tippen Sie kurz auf die Karte, um die den ‘Tool’ Modus aufzurufen.
Yy 9204 ) Yy 9204 )
| |

k4

oh 1948 NN } Y ¥ 204

{ \
Odom: km At m 0iD: km

22 128 10 m = 0 m o= 0 = = »0

‘DATA’ ‘TooL’ HINT VERANKERN
MODUS MODUS FUNKTION FUNKTION

3.2.2.1 Werkzeugleiste

Erlaubt den schnellen Zugriff auf einige Funktionen:

74205

e Karte drehen (Nord nach oben/Track nach oben): Die Karte kann in
Richtung Norden oder in Bewegungsrichtung fixiert werden.

e Karte verschieben (Schwenken/Rotieren): Bewegen Sie die Karte, ohne die
Ausrichtung zu &ndern, oder drehen Sie diese im/gegen den Uhrzeigersinn,
oder nach oben/unten.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 12



o® TwoNav DELTA 3

_ omPrPeGars

L 2 ) o

) \m | DA A
ssin .

el 4 Gilhoe-
v/ /) s )

2D 3D FLACHIG 3D+ 3D+ RELIEF

o Wegpunkt markieren und editieren: Anlegen eines Wegpunkts an der
aktuellen Position und Editieren seiner Eigenschaften.

Unter bestimmten Bedingungen werden besondere Knodpfe automatisch der
Werkzeugleiste hinzugeflgt:

MBI |7 205 35| N

¢ Simulationsmodus: ‘Pause’, ‘Stop’ und einige Funktionen zur Handhabung der
Simulationsgeschwindigkeit.

¢ Navigationsmodus: ‘Vorheriger Wegpunkte’ und ‘Néchster Wegpunkte’, um
schnell zum n&achsten oder vorherigen Wegpunkt zu springen.

¢ Im Wettstreit mit dem ‘Virtual Coach’. ‘Synchronisiere Virtual Coach’, um den
‘Virtual Coach’ automatisch an die aktuelle Position zu synchronisieren (nur
wenn die Funktion 'Virtual Coach' aktiviert ist).

e Bearbeitungsmodus: Nach dem Editieren von Tracks oder Routen driicken
Sie ‘Bearbeitung schlieRen’, um den Bearbeitungsmodus zu verlassen.

HINWEIS: Sie kdnnen auf der Werkzeugleiste auch, je nach lhren Bedirfnissen,
Funktionen hinzufiigen oder deaktivieren liber ‘Menii > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Kartenseite > Werkzeugleiste’.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 13
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3.2.2.2 Untere Leiste

Schnellzugriff auf verschiedene Funktionen:

e Meni
e Seitenwerkzeuge
e Suchen

3.2.2.3 Hinweis

Wenn die Funktion 'Hint' aktiviert ist (‘Menii > Einstellungen > Alle Einstellungen >
Kartenseite > Objekte auf der Karte > Hint), zeigt TwoNav l|hnen, wenn Sie
irgendeinen Punkt auf der Karte auswahlen, nutzliche Informationen zum gewahlten
Ort.

Longlord Syest

Great Ormond Street
Hospital Central
London Site

© ‘%+(44H20)-7d059200

%51931'28.6"N 000°08'08.
W

Diese Funktionen kénnen nach Ihren personlichen Bedurfnissen veréndert werden:
Aufnahme oder Deaktivierung der Datenfelder, die spater in den Kartenfenstern
gezeigt werden: Karteninformation, Koordinaten der gewahlten Position, Kurs ab der
aktuellen Position, Distanz ab der aktuellen Position, Hohe dieses Punktes usw.

3.2.2.4 Verankern

Das Verankern einer virtuellen Position irgendwo bedeutet, die aktuelle Position durch
eine neue Position auf der Karte zu ersetzen.

Nach der Verankerung beziehen sich alle Information in den Datenfeldern und 'Hint' auf
die neue, verankerte Position und nicht auf die wirkliche aktuelle Position des Nutzers.
Wenn 'Hier verankern' ausgewahlt wurde, werden auch Optionen wie Zentrieren’ mit
Bezug auf den verankerten Wegpunkt und nicht mit Bezug auf die aktuelle Position des
Nutzers ausgefuhrt.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 14
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Um eine Position zu verankern, nutzen Sie eine der folgenden Optionen:
o 'Kartenseite > Kontextmenii > Hier verankern’

e 'Menu > Dateien > Element > Kontextment Wegpunkt > Hier verankern

Um die Information und Daten wieder mit Bezug auf die aktuelle Position anzeigen zu
lassen: ‘Kontextmenti auf der Karte > Verankerung aufheben’.

3.3 Datenlisten

g illll Portugal_Roads EYG Waypoints.wpt =g Q Track.trk ga Routs?.rte

& E’II Spain_lopo Y waypointt P start P> start

& ii)" World_Relief Waypoint2 P End & Waypoint2

O illll Ireland_Roads ™ waypoint3 E Track2.trk & Waypoint3

2 EIII Spain_Ortho & Waypointd E Track3.trk P End

] illll Switzerland_Roads 4 waypoints E Trackd.trk B Route2.rte
KARTEN WEGPUNKTE TRACKS ROUTEN

Uber 'Menu > Dateien’, kénnen Sie die Dateien auf Ihrem Geréat verwalten. Alle
Dateien, die in diesen Listen erscheinen, werden unter folgenden Verzeichnissen
abgespeichert:

e Standardordner fur Karten:
‘TwoNavData/Maps’

e Standardordner fiir aufgezeichnete Tracks:
‘TwoNavData/Data/Tracklog’

e Standardordner fur Tracks/Wegpunkte/Routen:

‘TwoNavData/Data’
4 TwoMavData 4 TwoMavData 4 TwoMavData
4 Maps 4 Data 4 Data

FRAMNCE_RTMAP 4 Tracklog |¢*| ROUTE 1.RTE

|*| TOPOGRAPHIC MAP FRANCEIMP | € MY RECORDED TRACK 1.TRK |+ ROUTE 2.RTE

|| 3D RELIEF MAP GERMARNY.CDEM | € MY RECORDED TRACK 2.TRK |2 TRACK 1.TRK

|| URBAN MAP SPAIN.VMAP | € MY RECORDED TRACK 3.TRK |2 TRACK 2.TRK

|| URBAN MAP IRELAND.VMAP | €| MY RECORDED TRACK 4.TRK |& | WAYPOINTS.WPT

Obwohl die Verwaltung dieser Elemente unter 'Menl > Dateien' zentralisiert ist, ist es
ebenfalls moglich, viele Aktionen direkt vom Kartenfenster oder tGber das Kontextment
auszufthren.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 15
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WICHTIG: Sie koénnen ebenfalls Elemente von
der Software Land/Air (Plattformen
Windows/Mac) herunterladen; weitere
Informationen unter http://www.CompeGPS.com

3.3.1 Verwaltung der Elemente

1. Hauptansicht: Die geotffneten Elemente begeben sich, wenn sie markiert
werden, automatisch in der Liste nach oben.

2. Element 6ffnen: Driicken Sie auf den Namen des Elements.

§ TRACK 1 > M a TRACK 1
~ 78.86 km (Z07:52:29 »/1189 m > AMM 7886 km (307:5229 #/1189 m
§ TRACK 2 > § TRACK 2
/d. L1628 km (}500223213 120 m > /.ﬁ' Jo416.28 km (}300223213 120 m
Ny TRACK 3 > Ny TRACK 3
/'5 J416.03 km 600133113 320 m > /'5 L416.03 km 600133113 4320 m
Ny TRACK 4 > 3 TRACK 4
/d J410.08 km (}300120110 100 m > /d £410.08 km (}:100120110 4100 m

3. Eigenschaften tberprifen: Dricken Sie auf den Namen eines geoffneten
Elements. Im Eigenschaftsfenster sehen Sie alle Informationen zu diesem
Element und kdnnen verschiedene Aktionen dartber ausfiihren (die jeweils
verfligbare Information hangt von dem gewahlten Element ab).

01:00:00

v (401:01.02 /464 m
02:00:00
@01:25}57 M315m
03:00:00
(}500:33:?§ Mom
04:00:00
(300159:56 Mmom
05:00:00

@ 300:48:39 WO M

General >

Lap analysis >

Distances >
Altitudes >

VVVVVYVYVYVYV

4. Unterelemente zeigen: Einige Elemente kbnnen Unterelemente haben (zum
Beispiel: Wegpunkte oder Punkte auf dem Roadbook). Um diese anzuzeigen,
driicken Sie das Symbol des gedffneten Elements. Um sie zu verbergen,
driicken Sie erneut auf das Symbol des Elements.
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| TRACK 1

>
> A S2.78.86 km (T 075220 /1188 m
Start
RACK 1 >
G Q 278.86 km (T07:52:28 /1189 m > A " '?522'1 Km —

N TRACK 2 > r;l.v:aszm km
~ £,16.28 km (300:23:13 /120 m > N TRACK 2 : —

§ TRACK 3 > Wl 71628 km (300:23:13 w120 m
~ J£,16.03 km (300:33:13 /320 m > N TRACK 3 -
/5 TRACK 4 > Bl 7 16.03km (300:33:13 /320 m

£,10.08 km ¢300:20:10 /100 m > N TRACK 4 B
>

/\& &,10.08 km {:_300120:1[] 100 m
5. Element schlie3en: Driicken Sie auf das markierte Késtchen des Elements.

| TRACK 1

0 2. 78.86 km (2 07:5229 #/1189 m Z
Start > /5 'I:FIACK1 ‘
» 5221 km B > ~78.86 km (107:52:29 #/1189 m
Arrival S /‘5 TRACK 2
» ®522.1 km J2016.28 km (A00:23:113 /120 m
N TRACK 2 - > N TRACK 3 -
~ £416.28 km (300:23:13 #/120 m > ~ J16.03 km ($00:33:13 #/320 m
N TRACK 3 - > N TRACK 4 -
Il 416,03 km (H00:33:13 /320 m > e 5201008 km (H00:20:10 /100 m
N TRACK 4 N z

/\& 210,08 km ¢300:20:10 #1100 m

3.3.2 Aktionen Uber Elementen

In den Datenlisten kénnen verschiedene Aktionen Uber die aufgelisteten Elemente
durchgefiihrt werden. Die verfligbaren Funktionen hangen vom jeweiligen Element ab:

o « ‘Akzeptieren’
o x ‘Abbrechen’

EEN B
° EEN ‘Menii’
EEE

.l. ‘Kartenseite’, Hauptfenster der Anwendung

—| ‘Datenseiten’, Diese Option enthalt Datenfelder mit aktualisierten
Informationen zu der Leistung unterwegs

. « “Zuriick’ zum vorangehenden Fenster
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‘Seitenwerkzeuge’ damit konnen in der Sektion, in der gerade
gearbeitet wird, spezielle Konfigurationswerkzeuge gedffnet werden.

‘Zoom +’

‘Zoom -’

‘Aktuelle Position zentrieren’

‘Neues Item hinzufiigen’ zu einer Elementenliste
‘Item entfernen’ aus einer Elementenliste

‘Item umbenennen’ in einer Elementenliste
‘Elementeigenschaften’ des gewahlten Elements

‘Grafische Darstellung’ des gewahlten Elements

‘Element navigieren’ zeigt eine Vorschau des Wegs, wobei vor der
Navigation personliche Alarme hinzugefiigt werden kénnen.

‘Suchen’ zeigt das Element auf der Karte (Vorschau). Dieses kann
direkt gezoomt werden.

‘Neuen Wegepunkt anlegen’

‘Neue Route anlegen’

drvvoamms 1l +0006||

AbC ‘Namensfilter’, Elemente, welche die eingegebene
Buchstabenkombination enthalten, werden automatisch angezeigt.

. . ‘Chat’ mit Kontakten

‘Vollbild anzeigen’

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 18
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o ‘Bild auf 100 % vergréBern’, zur Anzeige des ausgewahlten Bilds in
100% EchtgroRe

‘Markieren’

‘Auffrischen’, aktualisiert eine Elementenliste.

‘Voreingestellte Konfiguration’ , zuriick zur werkseingestellten
Konfiguration

OO0 %

HINWEIS: Denken Sie daran, dass Sie auch das Kontextmeni 6ffnen kénnen, um
bei einigen speziellen Elementen weitere Funktionen zu nutzen.

3.3.3 Sortierung der Elemente

Die Elemente aus irgendeiner Liste kdnnen auf verschiedene Weise geordnet oder
gefiltert werden, driicken Sie dazu ‘Seitenwerkzeuge’:

e Namensfilter: Karten, die nicht die Buchstabenkombination enthalten, werden

ausgeblendet.
Enter filter:
Pico| B B Waypoints.WPT
- Pico Castiello
w #)649.9 km
Name filter L Pico del Collau
w ®651 km
Pico la Valleya
Sort by < ®6524km

e Sortiere nach: Setze einen Filter fir verfigbare Karten im Shop (nach Name,
Nahe usw.)
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h Ermita Sta Maria - Pico Castiello
w HE52.5 km W @649.9 km
Las encinas = Fuente Collau
i
w #6525 km w ©649.9 km
Pico la Valleya Soberron
w @652.4 km W ®650.5 km
Soberron épico del Collau
w ®650.5 km w @651 km
= Fuente Collau Cruce
Y % ®649.9 km *x w @651.3 km
- Pico Castiello n Saldelapiedra
W G649.9 km = W B651.7 km
GEORDNETE WEGPUNKTE WEGPUNKTE GEORDNET
Originalliste der Wegpunkte NACH NAHE

3.3.4 Daten 2. Zelle

TwoNav erlaubt, in der Liste der Wegpunkte/Tracks Zusatzinformation anzuzeigen, die
mit diesen Elementen in Verbindung stehen, wie z. B. Datum, Distanz, Hohe,
Richtungspfeil, Trackfarbe... Die Information wird in einer 2. Zeile nach dem Namen
des Elementes angezeigt und kann nach Wunsch konfiguriert werden:
‘Seitenwerkzeuge > Daten 2. Zeile'.

M Track. TRK
4 —— [@20-11-2007 ¢300:07:35 S*2.530 km 20 km/h @3 minskm [@@1213 Kcal

r Start
Y ©173.5km &20 km/h S0 km {317:40:06

r. Arrival
» ®175.2km @25 km/h J*13.91 km {$18:00:16

WICHTIG: Uber die Nitzlichkeit eines jeden Datenfelds erfahren Sie mehr im
Anhang.

HINWEIS: Die Daten der 2. Zeile sind nur fur Tracks/Wegpunkte verfugbar, die
mit TwoNav 2.5 oder Land/Air 7.3 (oder hdoher) aufgezeichnet wurden.

3.4 Datenseite

Wahrend lhrer Navigation registriert TwoNav standig Daten von Interesse, diese
Information  (Datenfelder) koénnen sehr interessant sein fur Analysen und
Uberprifungen (Geschwindigkeit, Hohe, Distanzen usw.). Offnen Sie die Datenseite
unter:
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e ‘Menii > Datenseite’

Die Datenseiten bieten einen zusétzlichen Platz zur Leiste an, wo eine groRere Anzahl
von Datenfeldern tberprift werden kann. Wenn Sie das Kontextmenu der Datenfelder
offnen, finden Sie verschiedene Funktionen, die diesen Feldern zugeordnet sind.

® & o o ® & 0 O ® & o o ® & ¢ o
Time Chronometer Chronometer Time VCoach Coordinates  Bearing Dist. dest. Asc. dest.
16:38 03:60:81 03:60:81 30 min sz@IN | A 0
001246'59.0"E
Mean Speed  Current pace 19 km '26 m

Compass

24 km/h 15 min/km

Altitude Accum. climb = \\ Q‘ NW ¢ Speed Slope
52m 125m -~ @

Trip Odom. Partial energy Speed Dist.VCoach / "2’ 9 km/h 61 OA)
80km 10Kcal 77km/h 488m x 2
DATENSEITE GRAFIKSEITE KOMPASSSEITE ZIELSEITE

Die Datenfelder auf den Datenseiten kdnnen konfiguriert werden Uber ‘Meni >
Einstellungen > Alle Einstellungen > Datenfelder bearbeiten’. Sie kénnen ein Datenfeld
auch direkt andern, indem Sie dessen Kontextmeni 6ffnen.

3.5 Kontextmen

TwoNav benutzt Kontextmenis, um zu den jeweils entsprechenden Funktionen schnell
zu gelangen: Um das Kontextmenl eines Elements zu 6ffnen, dricken Sie langer,
einige Sekunden, darauf.

Je nach Element, Gber welches das Kontextmenl getffnet wird, verfiigen Sie Uber die
einen oder anderen Funktionen. Kontextmenuis konnen in den folgenden Umgebungen
geoffnet werden:

Waypoints

New...
Navigate here
Anchor here

Search for best map

~

KARTENSEITE

Current pace

Change this field

Program an alarm

-

DATENFELDER

Zoom to it
Properties

File

Set as active WPT

«

DATENLISTEN

http://iwww.CompeGPS.com
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4 NAVIGATION
4.1 Profil

Bevor Sie die Navigation starten, wahlen Sie zuerst das passende Profil aus einer Liste
vorgeschlagener Aktionen:

e 'Menu > Profil’

Die Auswahl des Profils ist sehr wichtig, denn TwoNav passt Konfiguration und
Berechnungen an das gewahlte Profil an. Da jede Aktivitat eigene Anforderungen stellt,
wurden fur die verschiedenen Profile spezifische Einstellungen entwickelt
(Beschrankungen bei Routenberechnung, Kartenperspektive Alarmeinstellungen, auf
Datenseiten angezeigte Datenfelder, Fahrtgeschwindigkeit ...

RAEEEDNEE
AREERERED

Standardmaliig bietet TwoNav eine Reihe bereits konfigurierter Profile an. Sie kdnnen
die Einstellungen eines bestehenden Profils aber auch nach Bedarf anpassen, indem
Sie 'Profileinstellungen’ anklicken und die Werte entsprechend andern. Wenn keines
der bestehenden Profile zu lhrer Aktivitat passt, konnen Sie ein neues Profil anlegen
und alle Einstellungen selbst festlegen.

4.2 Ziel

Auf 'Meni > Start!" driicken und das Ziel auswéhlen:
o Ort (Wegpunkte/Geocache/Koordinaten/...)

o Wegpunkte: Wahlen Sie einen Wegpunkt unter den geladenen oder
den von Ihnen angelegten Wegpunkten.

@ Restaurant London

e Favoriten: Sie kdnnen lhre eigene Liste mit bevorzugten Orten fiir den
Schnellzugriff erstellen. Zur Verwaltung dieser Liste klicken Sie auf

‘Bearbeiten’.
. Home . Office . John's house
..t Restaurant .t Park .t Anne's house
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¢ Route: Wahlen Sie eine Route unter den geladenen oder von lhnen
angelegten Routen.

["|Start

\@/7 T~

e Geocache: Wahlen Sie einen Geocache unter den geladenen oder von
Ihnen angelegten Geocaches.

NeoPal by Ric87

e Karte: Wahlen Sie direkt auf der Karte den exakten Punkt, zu dem Sie
navigieren wollen.

+

|

e Kurs: Der Zielpunkt wird bestimmt, indem der Kurs und die Distanz
festgelegt werden.

30km > ¥ as0

e Adresse (kann nur benutzt werden, wenn eine StralRenkarte geladen
wurde): Geben Sie eine Adresse als Zielpunkt ein.

10 Downing Street,
London, United Kingdom

e POI: Internet bietet Innen eine umfangreiche Datenbank mit Punkten
von Interesse (Tankstellen, Krankenhduser, Geldautomaten usw.), die
Sie herunterladen und einfach auf den TwoNav laden kénnen. Wahlen
Sie den exakten POI, zu dem Sie navigieren wollen.

wf=| Health @Sewices :J’_‘ Tourism
"” Restaurants 17|Shops ETranspon

e Koordinaten: Geben Sie hier die genauen Koordinaten lhres Zielpunkts
ein.
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LAT: 51°30°12” N
LON: 00° 07’ 40” W

e Track (Wahlen Sie einen Track unter den geladenen oder von lhnen
angelegten Tracks)

Start

@End

e Training (speziell gedacht, um lhre Leistung zu verbessern)

o Frei: Ohne festgelegtes Ziel. Fuhren Sie Ihre eigenen Bewegungen
ohne irgendwelche Einschrankungen durch.

1-h15m 30-km

e Zeit: Ohne festgelegtes Ziel. Setzen Sie die Trainingsdauer fest, sobald
die festgelegte Zeit erreicht wurde, blendet TwoNav einen Warnhinweis
ein.

1h 15m

o Entfernung: Ohne festgelegtes Ziel. Setzen Sie die Trainingslange fest,
sobald die festgelegte Lange erreicht wurde, blendet TwoNav einen
Warnhinweis ein.

30 km

e Trackattack: TwoNav kann einen zuvor aufgezeichneten Track als
Referenz nutzen und diesen zum Vergleich mit der gegenwartigen
Leistung heranziehen. Wahlen Sie einen Track und starten die
Navigation, eine Simulation des Tracks wird mit seiner originalen
Geschwindigkeit abgespielt. Trackattack basiert auf zwei Anzeiger: lhrer
gegenwartigen Position und einer zuséatzlicher Anzeige, der 'Virtual
Coach'. Verbessern Sie lhre Leistungen, indem Sie die Ergebnisse
gegenwartiger und vergangener Trainingseinheiten auf Karten oder in
Echtzeit vergleichen.
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{
Time VCoac

142 82 0 0 -276 -318
e Zurlick (zurick zum Startpunkt oder nach Hause)

Startpunkt: Gehen Sie von der gegenwartigen Position direkt zum
Startpunkt des aktiven Tracks (gerade Linie zum Startpunkt).

@Start
\J\/ \ 4

Trackback: Der aktive Track wird im Moment der Aktivierung der
Funktion umgekehrt, der Benutzer navigiert also in umgekehrter
Richtung (zurtick). Der invertierte Track wird mit einem anderen Namen
gespeichert: "Trackbackl', "Trackback?2'... Wenn Sie 'Trackback’

driicken, wird der aufgezeichnete Track nicht verandert und TwoNav
nimmt ihn weiter auf.

@Start

\

e Heim: Sie werden direkt nach Hause navigiert (vorausgesetzt Sie haben

eine Heimatadresse bereits eingegeben).

@ Start @ Home
\

e Zuletzt (Hier werden die vor kurzem ausgesuchten Zielpunkte gespeichert)
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o Frei (es wird kein Zielpunkt bestimmt; flihren Sie lhre eigenen Bewegungen
ohne irgendwelche Einschrankungen durch.)

1 h15m 30-km

4.3 Trip Vorschau

Bevor die Navigation startet, zeigt TwoNav die ‘Tour-Vorschau' an. Bei diesem
Zwischenschritt kbnnen Sie die wichtigsten Angaben lhres Reiseprogramms (Ziel,
Lange der Strecke...) und Warnhinweise fur Datenfelder (Abweichung Route,
Geschwindigkeit, Anstieg, Hohe...) tberprifen.

Trip Preview Alarms
o Deviation from route
Destination ‘))) Max: 50 m Min:
Natural Park of Las Salinas. TRK 2 MMIN:E /
‘))) Speed 4 2
Distance to destination Max: 90 km/h Min: 40 km/h \ WARNING \ WARNING
£l ‘))) LITR ~{  Speed (km/h) Speed (km/h)
Max: 80 km/h Min: 20 km/h %
Alarms Current pace
Deviation from route: ‘))) Max: in: 39
ax: -- Min: --

Speed
Mean Speed ‘)) Mean pace
Mean Pace Max: -- Min: 12 min/km

‘)) Slope

Max: -- Min: --
Next slope

xBlv o

Alarmmeldungen blenden sich wahrend der Navigation gemalf3 Ihrer zuvor festgelegten
Praferenzwerte automatisch als Popup-Fenster ein.

18:08 39

So gelangen Sie zur vollstédndigen Alarmkonfiguration: ‘Mend > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Alarme’.

4.4 Anleitung

02:05 X0 X0
. T N . KSR

P :}ﬁx‘ﬁ
P SIS
&% Lt ,;" ‘:

‘

X e&® 02:05 By

) A110 Kings Head HIll

S\
V2,

Tl ]

AL
=
(=}
o
P

1

140

9 ‘ oo
L fe LA ;“ v Y =
RGN > - AP A ) SO
by RN - S\
AL A\ AR 45
X ) A X N
2 ',}’«"‘{ AR A5 N o3 T
oy RN " "%
(4 #1 7

:~:}:‘<.':‘:{ t_*’g;’ LA\;’F : G a::':'é':i:: & o Xoikam | R IS i °z5f;9°way
46 67 14 46 67 14 46 67 14 46 67 14
NAVIGATION NAVIGATION NAVIGATION NAVIGATION ON-
WEGPUNKT ROUTE TRACK ROAD
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Je nach dem gewahlten Navigationstyp erhalten Sie die Anweisungen in verschiedener
Form:

e Ort: Eine Linie zeigt Ihnen die Richtung zum Ort an.

e Track: Der einzuhaltende Track wird in einer anderen Farbe hervorgehoben.
AuRerdem weist TwoNav Sie darauf hin, wenn Sie vom Track abweichen.

e Training: Eine Seite mit speziellen Datenfeldern fur die gewahlte Trainingsart.
Im ‘Trackattack™’ Modus wird die Position des Rivalen auf der Karte angezeigt.

e Zurlck: ‘Ausgangspunkt’ und Zuhause’ist Navigation vom Typ ‘Ort’.
‘Trackback’ ist eine Tracknavigation.

e Zuletzt: Die Anweisungen richten sich nach dem entsprechenden
Navigationstyp (‘Ort’, ‘Track’, ‘Training’).

e Frei: Ohne Angaben zu dem Endziel.

4.5 Triplog

Jetzt kann die Navigation gestartet werden.

@ Trip control

Nach Start der Navigation kbnnen Sie mit 'Trip-Kontrolle' jederzeit Informationen zur
laufenden Route anzeigen lassen: (‘Menl > Trip-Kontrolle'). Angezeigt werden die
wichtigsten Informationen zu Ihrem Reiseprogramm (aktueller Status).

= Natural Park of Las = Natural Park of Las =
R\ Salinas.TRK R\ Salinas. TRK R\
, & ,227lm {& 92 min , 87 km & 32 min

£ - W O e

k\ Hiking +Hsmtus OOOOOO 030050 035503

pSearch @Senings , “ , o “ o , . “ o
"
TRIP ‘TIPLOG’: ‘TRIPLOG’: ‘TRIPLOG’:
KONTROLLE GESTOPPT AUFNAHME PAUSIERT

‘Triplog’ ist der Befehl zur Aufnahme lhres Reiseprogramms, eine laufende Aufnahme
mit “Triplog’ kann jederzeit unterbrochen werden:

e Start/Pause: Dricke diesen Knopf um den Ausflug zu starten (Definition Ziel),
oder bei bereits gestarteter Aufnahme, zu pausieren (die Datenfelder, der
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aufgezeichnete Track und weitere Funktionen wurden synchronisiert bei
Unterbrechung des Kommandos ‘Triplog’, es werden ebenfalls alle Kommandos
ausgesetzt bis die Aufzeichnung wieder aufgenommen wird).

e Stopp: Driicken Sie diesen Knopf, um lhren aktuellen Weg zu beenden und die
Funktion ‘Triplog’ zu stoppen.

Der Track lhrer Route wird in dem Ordner ‘Tracklog’ gespeichert. Sie kdnnen Ihre
aufgezeichneten Tracks direkt von der Trackliste aus tberprufen: (‘Meni > Dateien >
Tracks > Tracklog’).

Ein Sicherheitssystem wurde hinzugefugt, um den Verlust von Tracks zu verhindern,
falls Sie vergessen sollten den Triplog zu speichern. Wenn Sie die Funktion 'Sicher
verworf. Tracklog im Trash-Verzeichnis' aktivieren, werden nach Driicken von 'Pause’
oder 'Stop’ die Tracks automatisch als Sicherheitskopie des Tracks aufgezeichnet und
in "'TwoNavData/Daten/Tracklog/Trash’ gespeichert.

HINWEIS: Wenn Sie am gleichen Tag mehr als einen Track erstellt haben,
unterscheiden sich die Namen mit einer fortlaufenden Nummer am Ende der
Bezeichnung, welche die Erstellungsreihenfolge angibt (z. B.: 2008-12-15-
01.TRK, 2008-12-15-02.TRK...).

4.6 Reisebericht

Der 'Reisebericht’ ist im Wesentlichen eine Zusammenfassung lhres Ausfluges und
sehr nutzlich in Hinblick auf die Analyse aller aufgezeichneten Daten. Denken Sie
daran, der 'Reisebericht' kann jederzeit wahrend der Navigation abgerufen werden:
‘Seitenwerkzeuge > Reisebericht’.

Abgesehen von verschiedenen Datenkategorien beinhaltet die Datenseite Angaben zu
Entfernungen, Ho6hen, abgelaufenen Zeiten, Geschwindigkeiten, Trackpunkte,
Energieangaben...

® i 19:48 B3 & 1937 km {5 04:50:20 Mean Moving Speed:
/ » M  4kmm 41 km/h
A 72m 40 Keal Maximum speed:
. trol o 59 km/h
rip contro
C‘D !N p Pace:
Go back 1.5 min/km
General ) .
Moving pace:
Change dest. ‘ ‘ 5.5 min/km
Lap analysls
Max. Vertical Speed:
“ Distances ) 687 m/min

Min. Vertical Speed:
Altitudes ) 671 m/min

\
DID: km

22 128 10

Der ‘Reisebericht’ bietet unter anderem auch die Moglichkeit, Teile des Ausfluges per
Grafik oder Segmentanalyse (Teile eines Tracks, dividiert nach Zeit, Distanz...) zu
vergleichen.
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HINWEIS: Denken Sie daran, dass Sie jederzeit wahrend der Navigation einen
Blick in den 'Reisebericht’ werfen kdénnen. TwoNav zeigt |hnen dann die

gesammelte Information bis zu genau diesem Zeitpunkt (‘Seitenwerkzeuge >
Reisebericht’).

5 KARTEN

TwoNav 6ffnet automatisch die beste Karte je nach aktueller Position. Wenn Sie |hre
Karten lieber manuell verwalten wollen, schalten Sie diese Funktion ab ‘Karten
automatisch 6ffnen’ aus 'Meni > Einstellungen > Alle Einstellungen > Kartenseite >
Autokarte’.

Ii@ Rasterkarten

Digital kalibrierte Karten auf der Grundlage von Bitmaps (wenn Sie die Karte skalieren,
merken Sie, dass sie an Klarheit verliert; die Qualitat der Karte nimmt ab).

Topografisch: Karten mit Informationen zum Relief des Terrains (H6henlinien,
Wege, Nationalparks usw.).

Orthofoto: Karten auf der Grundlage von Luftaufnahmen mit Informationen zu
den Elementen in der Landschaft (Felder, Seen, Wege, Gebaude,
Nationalparks usw.).

Kataster: Karten mit Informationen zu den Grenzen von Parzellen auf dem
Terrain (Felder, Wege, Gebaude usw.).

Seekarten: Karten mit Informationen zum Meer und dem nautischen Bereich
(Daten zu Tiefe, Hafenplane, maritime Dienste, Gezeiten, Strdomungen,
Unterwasserwracks usw.).

‘{“ Vektorkarten

Digital kalibrierte Karten auf der Grundlage von Vektoren (beim Skalieren der Karte
verliert diese nicht an Klarheit; die Qualitat der Karte verschlechtert sich nicht).

- a3 0 SO i~ N e A oy (8
— ¥ i /%\LA 7 § V=2 AN &
ST T BT Nl
| ; e
/€

2 !
>‘n,,»)
N

1
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StralRenkarten: Karten mit Informationen zu Autobahnen und Straf3en
(StraRenname, Fahrtrichtung, Punkte von Interesse usw.).

Topografische: Karten mit Informationen zum Relief des Terrains
(Hohenlinien, Wege, Nationalparks usw.).

3& 3D-Reliefkarten

Digital kalibrierte Karten auf der Grundlagen von Ho6henreliefs einschliel3lich
Informationen zur Hohe Uber dem Meeresspiegel. Mit einer Reliefkarte kdnnen Sie Ihre
Karten in 3D darstellen.

O Online-Karten
Im Netz gespeicherte Karten, die nur per Internet zuganglich sind.

ﬁq& Blockierte Karten

Nicht aktivierte Karten. Um diese Karten benutzen zu kdnnen, missen Sie einen
Lizenzschlussel eingeben.

HINWEIS: CompeGPS bietet Ihnen eine breite Palette von Karten aus aller Welt,
um Ihre  Kartografie zu  vervollstdndigen.  Schauen Sie  unter
http://www.CompeGPS.com

Die Liste der zur Verfigung stehenden Karten finden Sie unter 'Menu > Dateien >
Karten' (Karten befinden sich im Ordner 'TwoNavData/Maps’). TwoNav kann, je nach
Ihrem Gerat, die folgenden Kartenformate direkt 6ffnen:

L IMP_|
Y 488 AW
[E ©DIEa [ E E == EE
LR A S T

AulRer mit Karten kénnen Sie auch mit den verschiedenen Positionsreferenzen fir eine
korrekte Orientierung arbeiten: Wegepunkte (getrennte Punkte), Routen (eine Folge
von Wegepunkten), Tracks (der Verlauf des Weges) usw. Diese Referenzen legen Sie
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selbst an oder beziehen sie aus anderen Quellen (Freunden, Webs, Event-
Organisatoren usw.).

WICHTIG: Denken Sie daran, dass Sie weitere
Kartenformate importieren und konvertieren
kdnnen mit der Software Land/Air (Plattformen
Windows/Mac), weitere Informationen unter
http://www.CompeGPS.com

5.1 Eigenschaften

Uberprifen Sie die Eigenschaften lhrer Karten unter 'Menii > Dateien > Karten >
Driicken Sie auf den Namen irgendeines gedffneten Elements'.

e Name: Name der Kartendatei.
e Beschreibung: Kurze Beschreibung der Herkunft der Karte.
e Typ: Kartenart.

e Malstab: Verhaltnis zwischen der Distanz zwischen zwei Punkten auf der
Karte und deren tatsachlicher Distanz auf dem Terrain.

o Auflésung: Korrespondenz der Distanz auf dem Terrain in Metern mit Pixeln
(Meter/Pixel). Je kleiner die Ziffer ist, desto mehr Einzelheiten zeigt die Karte.

e Primarkarte: Im Falle eines Konflikts zwischen Karten passen sich die anderen
Karten dieser an, wenn dieses Feld markiert ist.

e Projektion: Fur das Kalibrieren der Karte benutzte. Es gibt verschiedene Arten
kartografischer Projektionen je nach den von ihnen abgedeckten Bereichen.

e Erweiterung: Breite und HOhe des von der Karte abgedeckten Bereichs.

e Zeilen/Spalten: Anzahl der Zeilen/Spalten, welche die Landschaft darstellen
(H6he/Breite).

o Datum: Wird benutzt, um die Positionen der Elemente
(Wegepunkte/Routen/Tracks) in ihre genaue Position auf der Erde zu
Ubertragen. Das Datumsystem ist notwendig, da die Erde ein ungleichmafiges
geformtes Ellipsoid ist.

e Speicherbelegung: RAM-Speicher fir die nicht komprimierte Karte.

e Frame: Name und Grol3e der Abbildung zur Reproduktion der Karte sowie die
Qualitat inrer Farben.
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o Transparent: Reguliert die Transparenzstufe der Karte. Diese Funktion
ermoglicht es, mit mehreren Karten gleichzeitig zu arbeiten und sie mehreren
Schichten Ubereinander zu legen.

¢ Anzahl der Kalibrierpunkte: Anzahl der fir das Kalibrieren der Karte
benutzten Punkte.

e Entfernter/Naher Zoom: Maximale und minimale Werte, mit denen die Karte
gezoomt wird. Diese Werte ermdglichen ein VergrofR3ern oder Verkleinern der
Karte bis zum eingegebenen Wert.

e Erhaltene Fehler: Kommentare zu der Karte.

5.2 Multi-Karten

TwoNav ermdglicht das Laden von mehr als einer Karte zur gleichen Zeit. Wenn Sie fur
die gleiche Region zwei Karten besitzen und diese gleichzeitig geladen werden, wird
die eine Karte der anderen Karte Uberlagert. Die Option ‘Multi-Karten’ erméglicht es,
die Ubereinanderlagerung der Karten zu konfigurieren und auszuwahlen, welche Karte
Uber oder unter der anderen liegt. Dazu wahlen Sie: 'Kontextmenl auf der Karte >
Multi-Karten’

¢ In den Vordergrund
e In den Hintergrund

6 WEGPUNKTE/ROUTEN/TRACKS
6.1 Was ist ein Wegpunkt?

- @ way point
I @Restaurant London
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Ein Wegpunkt oder Waypoint ist ein Punkt, der durch seine geografische Lage definiert
wird, Breite, Lange und in den meisten Fallen Hohe, der von den GPS-Geraten benutzt
wird. Die Wegpunkte werden auf der Karte als Punkte dargestellt, denen ein Name
oder ein reprasentatives Symbol zugewiesen werden kann.

Die Wegpunkte werden in der Datei Wegpunkte (Dateien im *WPT Format)
gespeichert. Eine Wegpunkte-Datei kann mehrere Wegpunkte beinhalten. Sie kénnen
mehrere Wegpunkt-Dateien getffnet haben, aber die angelegten Wegpunkte werden
immer in der Aktiven Wegpunktdatei (AWA) gespeichert.

5 ﬁ Active Waypoints File. WPT [ B Waypoints File 2.WPT

& Waypoint 1 & Restaurant

& Waypoint 2 aff Hotel

& Waypoint 3 = B Waypoints File 3.WPT
& Waypoint 4 44 National Park

In der Voreinstellung hei3t diese Datei ‘Waypoints.WPT’. Sie kdnnen als aktive
Wegpunktdatei jede andere Datei festlegen (mit Sternchen markiert): Wahlen Sie die
Option ‘Als aktive Wegpunktdatei festlegen’. Wenn eine neue Wegpunktdatei angelegt
wird, wird diese automatisch als aktiv konfiguriert.

HINWEIS: Sie koénnen lhre aktiven Wegpunkt-Dateien personalisieren unter:
'Menli > Einstellungen > Alle Einstellungen > Erweitert > Aktiviere
Wegpunktmodus’.

Ihre Liste der verfigbaren Wegpunkte finden Sie unter ‘Menii > Dateien > Wegpunkte’
(die Wegpunkte befinden sich in der Datei 'TwoNavData/Data’). Folgende Wegpunkt-
Formate kann TwoNav direkt 6ffnen:

WICHTIG: Denken Sie daran, dass Sie weitere
Wegpunkt-Formate mit der Software Land/Air
(Plattformen Windows/Mac) importieren und
konvertieren kdnnen. Weitere Informationen
dazu unter http://www.CompeGPS.com
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6.1.1 Eigenschaften

Uberprifen Sie die Eigenschaften der Wegpunkte unter 'Meni > Dateien > Wegpunkte
> drlicken Sie auf den Namen eines gedffneten Elements.

¢ Allgemein: Allgemeine Eigenschaften wie: Name des Elements, Kurzname,
Beschreibung des Elements usw.

e Koordinaten: Geografische Position des Wegpunkts.

e Position: Werte wie: Hohe, Kurs, Umgebung usw.

e Ansicht: Eigenschaften, mit denen das Kartenfenster dargestellt wird, wie:
Farbe, Text, Zoomstufe (das Element wird gemaR dem Skalierungswert
angezeigt) usw.

o VerknlUpfung: Flgt Abbildungen/Sound/Texte/Videos dem Element hinzu.

Diese Dateien werden wahrend der Navigation genau in dem Moment
reproduziert, wenn das Element erreicht wird.

6.2 Was ist eine Route?

? @Sit@/r ~— ! FlEnd

Eine Route ist eine Gruppe von Wegpunkten, die in vorbestimmter Weise geordnet
sind. Das ist eine Form des Navigierens, bei dem der Kurs von einem Ort zum anderen
Uber mehrere Wegpunkte geplant werden kann. Routen werden benutzt, wenn es nicht
moglich ist, zu einem Ort direkt (in Luftlinie) zu gelangen.

& Q ROUTE.RTE & a ROUTE IN LONDON.RTE
P> start > Start: Camping
: Waypoint 1 & Waypoint 1: Restaurant
& Waypoint 2 aff Waypoint 2: Hotel
: Waypoint 3 #1% Waypoint 3: National Park
P> End " End: Supermarket

Sehen Sie lhre Liste der verfiigbaren Routen unter '‘Menii > Dateien > Routen’ (die
verfigbaren Routen befinden sich im Ordner 'TwoNavData/Data’). Folgende Formate
kann TwoNav direkt 6ffnen:
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"crx [ RTE
¥ ¢

WICHTIG: Denken Sie daran, dass Sie mit der
Software Land/Air (Plattformen Windows/Mac)
weitere Formate von Routen importieren und
konvertieren kdnnen. Weitere Informationen
unter http://www.CompeGPS.com

6.2.1 Eigenschaften

Uberprifen Sie die Eigenschaften Ihrer Routen unter 'Meni > Dateien > Routen‘ >
driicken Sie auf den Namen eines getffneten Elements.

e Allgemein: Allgemeine Eigenschaften wie: Name des Elements, Kurzname,
Beschreibung des Elements, Bereich und Distanz, Héhe, dazu die im
Kartenfenster gezeigten Eigenschaften wie: Farbe, Text, Linienart usw.

o VerknlUpfung: Flgt lhrem Element Abbildungen/Audio/Texte/Videos hinzu.

6.3 Was ist ein Track?

Ein Track ist eine Gruppe von Punkten, die nach Zeit geordnet sind, wobei jeder Punkt
Informationen wie Position, Uhrzeit, Datum, und in den meisten Féallen auch die Hb6he,

enthalt.

= M8 TRACK.TRK = #& TRACK IN DUBLIN.TRK
P start " start: Home
P> End ¥ Waypoint 1: Bar

A% Waypoint 2: Gas Station

|  End: Office
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Uberprifen Sie lhre Liste der verfugbaren Tracks unter ‘Menii > Dateien > Tracks’ (die
verfugbaren Tracks befinden sich im Ordner 'TwoNavData/Data’). TwoNav kann die
folgenden Track-Formate direkt 6ffnen:

IGC KML

WICHTIG: Denken Sie daran, dass sie weitere
Track-Formate mit der Software Land/Air
(Plattformen Windows/Mac), importieren und
konvertieren koénnen. Weitere Informationen
unter http://www.CompeGPS.com

6.3.1 Eigenschaften

Uberprifen Sie die Eigenschaften Ihrer Tracks ab 'Meni > Dateien > Tracks > Driicken
Sie den Namen eines offenen Elements'.

e Allgemein: Allgemeine Eigenschaften wie: Name des Elements, Kurzname,
Beschreibung des Elements, Klassifizierung usw.

e Analyse Segmente: Analysiert Abschnitte desselben Tracks, getrennt durch
Zeit, Distanz usw.

o Entfernungen: Entfernungswerte, aufgezeichnet von dem GPS-Gerét, wie:
projizierte Distanz (horizontal bewdltigte Distanz), Distanz mit Hohen
(tatsachlich gelaufene Distanz unter Berlicksichtigung der Orografie des
Gelandes), Luftlinie (gerade Linie zwischen dem ersten und dem letzten Punkt
des Tracks), Bereich usw.

e Hohen: Im GPS-Gerat gespeicherte Hohenwerte wie: maximale/minimale
Hohe, Gefalle, Aufstieg/Abstieg gesamt, Hohenunterschiede usw.

e Geschwindigkeiten: Im GPS-Geréat gespeicherte Geschwindigkeitswerte wie:
Hochstgeschwindigkeit, Durchschnittsgeschwindigkeit, Rhythmus, vertikale
Geschwindigkeit usw.

o Datum/Zeit: Allgemeine Eigenschaften wie: Datum, Uhrzeit Aufbruch/Ankunft,
Dauer, Stillstandzeiten, Zeit in Bewegung usw.

e Ansicht: Eigenschaften, die in dem Kartenfenster erscheinen, wie: Farbe, Text,
Linienart usw.

e Track Punkte: Information zur Anzahl der im Track enthaltenen Punkte,
Speicherintervalle der Punkte, zusatzliche Datenfelder (zusétzliche Daten zum
Track) usw.
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o GPS: Information zum GPS-Gerét, das den Track aufgezeichnet hat.

e Energie: Die auf dem GPS-Gerat gespeicherten Energiewerte wie: Masse,
Alter, Geschlecht, mittlere Kraft, mittlere Kraft bei Aufstiegen usw.

e Sensoren: Information zu den Werten Kadenz, Geschwindigkeit und
Herzrhythmus, aufgezeichnet vom GPS-Gerat Uiber die externen Sensoren
ANT+™,

o VerknlUpfung: Flgt lhrem Element Abbildungen/Sounds/Texte/Videos hinzu.

Diese Dateien wéahrend der Navigation genau in dem Moment reproduziert,
wenn das Element erreicht wird.

6.4 Grundoperationen: Wegpunkte/Routen/Tracks

Grundoperationen, die sowohl bei Wegpunkten als auch bei Routen und Tracks
durchgefuhrt werden kénnen:

e Anlagen von Wegpunkten/Routen/Tracks:

1. In dem Kartenfenster driicken Sie verlangert auf den Kartenpunkt, an
dem Sie eine Referenz erstellen mochten, und 6ffnen das Kontextmend.

2. Wabhlen Sie ‘Neu’ und anschliel3end die Art des Elements, das Sie
anlagen wollen (Wegpunkt/Route/Track/Favorit).

Waypoint here
Start route here
Start track here

Favorite here

S

3. Fdllen Sie die Basisinformationen zu dem Element aus.

@ waypoint

4. Wenn Sie beschlossen haben, eine Route/Track anzulegen, driicken Sie
aufeinanderfolgend auf die Karte, um die Punkte anzulegen (Wegpunkte
haben nur einen Punkt). Wenn Sie fertig sind, driicken Sie ‘Bearbeiten
schlieBen’ in der Werkzeugleiste.
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\V \ @End

@ Start

/ \@ FlEnd

e Position der Wegpunkte bewegen:

1. (")_ffnen Sie das Kontextmenu Uber dem Wegpunkt und wéhlen Sie
‘Andern’.

2. Wabhlen Sie den Wegpunkt, der bewegt werden soll, und ziehen Sie ihn
an seinen neuen Standort.

3. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie ‘Bearbeiten schlielSen’ auf der
Werkzeugleiste, um den Editiermodus zu verlassen.

o Wegpunkte einer Route/Track hinzuflgen:

1. Q_ffnen Sie das Kontextmeni Uber dem Wegpunkt und wahlen Sie
‘Andern’.

2. Wahlen Sie durch ein kurzes Driicken den Wegpunkt, hinter dem Sie
einen neuen Wegpunkt hinzufiigen wollen.

3. Wahlen Sie den genauen Standort, an dem der neue Wegpunkt
angelegt werden soll.
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4. Wenn Sie die Edition abgeschlossen haben, driicken Sie ‘Bearbeiten
schlieBen’ auf der Werkzeugleiste, um den Editiermodus zu verlassen.

¢ Neue Dateien Wegpunkten/Routen/Tracks zuweisen: Ihren Elementen
konnen Sie Dateien mit Abbildungen, Sounds, Texten, Videos usw. hinzufiigen.
Die zugewiesenen Elemente kdnnen Sie in der Datenliste sehen ('Menl >

Dateien’).
= 5 Waypoints.wpt Sagrada Familia (Barcelona)
. 4 The Basilica of the Sagrada Familia was the
‘r Waypoint inspiration of a Catalan bookseller, Josep Maria

Bocabella , founder of Asociacion Espiritual de
Devotos de San Jose. After a visit to the Vatican
in 1872, Bocabella returned from ltaly with the
intention of building a church inspired by that at
Loreto.

g Associated IMAGE.png

. Associated HTML.html

Wenn Wegpunkte bereits lUber zugewiesene Dateien verfiigen, kénnen Sie
diese wahrend des Navigierens reproduzieren:

e Automatisch: Wenn die aktuelle GPS-Position sich innerhalb des
Radius des Wegpunkts befindet. Die automatische Reproduktion kann
konfiguriert werden tber ‘Menii > Einstellungen > Alle Einstellungen >
Alarme > Wegpunkte'.

e Manuell: Wenn die aktuelle GPS-Position sich innerhalb des Radius des
Wegpunkts mit der zugewiesenen Datei befindet, zeigt die Funktion 'Info
Aktueller' ein Symbol. Wenn Sie anschlieRend darauf driicken, wird die
Datei reproduziert.

HINWEIS: Um Texte mit HTML-Styles darzustellen zu kénnen, missen Sie
bedenken, dass diese Texte nur dargestellt werden kénnen, wenn
bestimmte HTML-Tags benutzt werden (zum Beispiel fur die SchriftgrélRe,
Schriftfarbe, Uberschriftenebenen, Fettschrift, Kursivschrift,
unterstrichener Text, Hintergrundfarbe, Textausrichtung, eingebettete
Abbildungen usw.).

e Einen Wegpunkt/Route/Track navigieren: Sie kbnnen zu jeder lhrer
Referenzen navigieren:

e ‘Menii > Start!’

e Datenlisten (‘Menii > Dateien’):. Wahlen Sie das Element, zu dem Sie
navigieren wollen, und driicken Sie ‘Navigation’.

o Kartenseite: Wahlen Sie das Element, zu dem Sie navigieren wollen,
offnen Sie sein Kontextmenl und driicken Sie ‘Navigation’.
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Die Navigation zum ersten Wegpunkt ist ab lhrer Startposition aktiviert. Im Falle
einer Navigation entlang Routen/Tracks, fuhrt TwoNav Sie, sobald Sie den
ersten Punkt erreicht haben, zum ndchsten und so weiter.

e On-Road Navigation: TwoNav versucht, die Teilroute automatisch zu
berechnen, um Sie detailliert mit gesprochenen Hinweisen durch die
StralRen zu fuhren.

o Off-Road Navigation: Es wird eine gerade Linie von lhrer aktuellen
Position bis zum néachsten Wegpunkt gezeigt.

6.5 Fortschrittliche Operationen: Wegpunkte
Fortschrittliche Operationen, die Sie mit den Wegpunkten durchfihren konnen:
e Alle Wegpunkte modifizieren: Wenn Sie irgendeine dieser Eigenschaften

modifizieren, werden diese Anderungen gleichzeitig auf samtliche Wegpunkte
angewendet.

[m|waypoint1 [#]waypoint1
@|waypoint2 [#waypoint2

¢ Neueinstellung: Beim Driicken von ‘Neueinstellung’ auf irgendeinem der
Wegpunkt-Dateien (AWA) werden alle Wegpunkte geldscht, die diese
spezifische Datei beinhalten.

B a ROUTE.RTE & B ROUTE.RTE
& Waypoint 1 & Waypoint 3
& Waypoint 2 & Waypoint 1
& Waypoint 3 & Waypoint 2

6.6 Fortschrittliche Operationen: Routen

Fortschrittliche Operationen, die Sie mit den Routen durchflihren kénnen:
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o Alle Wegpunkte modifizieren: Wenn Sie irgendeine dieser Eigenschaften

verandern, werden diese Anderungen gleichzeitig auf alle Wegpunkte
angewendet.

|m|waypoint [#]waypoint1
@|waypoint2 [#]waypoint2

¢ Reihenfolge der Wegpunkte einer Route andern: Um die Reihenfolge der
Wegpunkte auf einer Route zu &ndern, 6ffnen Sie das Kontextmeni Uber einem
Wegpunkt, den Sie bewegen wollen, und wahlen ‘Nach oben’ oder ‘Nach

unten’.
E’ ROUTE.RTE E” ROUTE.RTE
& Waypoint 1 & Waypoint 3
¢ Waypoint2 & Waypoint 1
& Waypoint 3 & Waypoint 2

e Grafische Darstellung der Routen: Zeigt eine grafische Darstellung lhrer
Route. Sie missen nur auf die Eigenschaften des Elements zugreifen und den

Knopf ‘Grafische Darstellung’ driicken. Folgende Funktionen sind fir Grafiken
vorhanden:

e Fihrende Y-Achse: Leiste, die sich wie eine bewegliche Achse verhalt.

e Beweglicher Graph: Benutzen Sie die Knodpfe 'Zoom', um Ausschnitte
der Grafik mit héherer Prazision zu sehen (Sie kbnnen auch die Grafik
verschieben, indem Sie sie nach oben/unten oder seitlich ziehen).

e Automatisches Rezentrieren: Dricken Sie den Knopf ‘Zentrieren’, um die
Grafik automatisch neu zu zentrieren.

e Route umkehren: Um eine Route in der Gegenrichtung zur voreingestellten
Richtung darzustellen (von Anfang bis Ende und umgekehrt), 6ffnen Sie das
Kontextmeni der Route und wéahlen ‘Werkzeuge > Route umkehren’.
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@ Start

\V \ FEnd

Start

\@/ \ FlEnd

e Eine Route in einen Track konvertieren: Um eine Route zu einem Track zu
konvertieren, 6ffnen Sie das Kontextmeni der Route und driicken ‘Werkzeuge
> Route in Track konvertieren’.

["Start

\V T~

@ Start

/‘\@ [FlEnd

6.7 Fortschrittliche Operationen: Tracks

Fortschrittliche Operationen, die Sie mit den Tracks durchfuhren kdnnen:

e Importiere Hohen: Wenn Sie eine Reliefkarte in 3D (Datei *. CDEM) geladen
haben, weist TwoNav jedem Punkt auf dem Track die jeweilige H6he zu und
bezieht sich dabei auf die Angaben der Reliefkarte.

e LoOsche gestoppte Anfangs-/Endpunkte: Mit dieser Funktion I6schen Sie
Punkte zu Beginn und am Ende des Tracks. Diese Funktion ist niitzlich um die
Wartezeiten am Beginn und Ende einer Tour aus dem Track zu entfernen.
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¢ Reduziere Anzahl von Punkten: Intelligente Reduzierung der Trackpunkte

eines Tracks auf eine vorgegebene Anzahl von Trackpunkten unter
Beibehaltung der Form des Tracks.

o Zeit/Geschwindigkeit zuweisen: Legt eine Startzeit und eine konstante

Geschwindigkeit fest, damit TwoNav die geschéatzte Zeit um Erreichen eines
jeden Punktes auf dem Track errechnen kann.

09:30:15 50 km/h

e Fehlerhafte Punkte I6schen: Wenn ein Punkt erheblich von den restlichen
Punkten abweicht, kann er mit dieser Funktion als Fehler erkannt und geltscht
werden.

e Grafische Darstellung der Tracks: Zeigt eine grafische Darstellung lhres
Tracks, Sie missen einfach nur zu den Eigenschaften des Elements gehen und

den Knopf ‘Grafische Darstellung’ driicken. Die mdglichen grafischen
Funktionen sind:

e Fihrende Y-Achse: Leiste, die sich wie eine Achse in Bewegung
verhalt.

o Beweglicher Graph: Benutzen Sie die Kndpfe 'Zoom', um die
Ausschnitte der Grafik mit mehr Prazision zu sehen (Sie kdnnen die
Grafik auch verschieben, indem Sie sie nach oben/unten oder zur Seite
ziehen).
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o Automatisches Rezentrieren: Dricken Sie den Knopf ‘Zentrieren’, um die

Grafiken erneut automatisch zu zentrieren.

o Track umkehren: Um den Track in jeweils umgekehrter Richtung zu zeigen

(Anfang bis Ende und umgekehrt), 6ffnen Sie das Kontextmeni und wahlen
‘Werkzeuge > Track umkehren’.

Start
@ @ End

End
@ : @Start

e Track in Route konvertieren: Um einen Track in eine Route zu konvertieren,

offnen Sie das Kontextmeni des Tracks und driicken Sie ‘Werkzeuge > Track
in Route konvertieren'.

2/ e

[F]Start s
NV \5_!_____..? End

Abschnitte auf einem bestehenden Track anlegen: Sie kénnen einen Track
in mehrere Abschnitte unterteilen, wenn Sie das Kontextmeni Uber dem Punkt,
der die beiden Abschnitte trennt, 6ffnen und driicken ‘Segmente > Segment
hier &ndern’. In diesem Moment andert der Abschnitt, der sich nédher beim Ende

des Tracks befindet, seine Farbe, damit die Abschnitte unterschieden werden
kdénnen.
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7 ZUSATZLICHE FUNKTIONEN
7.1 Simulation

TwoNav ermdglicht lhnen, eine Tour von einem beliebigen Punkt zu einem anderen

beliebigen Punkt zu simulieren. Wahlen Sie den Typ der Simulation gemalf3 lhren
Vorlieben:

e A > B (Nur bei Navigation on-Road): Die vorgeschlagene Route geht vom
Punkt A bis Punkt B. Die beiden Punkte wahlen Sie aus uber ‘Menii > Zoom zu
> Simulation’ (Wegpunkte/POls/Adresse/Favoriten/...).

@ 02:05 B

A110 Kings Head Hill
I! From: 2
. Avoca Road, 25 F p

.% =
Dublin

IRELAND 490,
\

Distance

Change 227 km

To: Duration

y 7
02:15:49
e e
IRELAND
45
| } N,
69 T/he Rldgeway Y
ETD Spd: km'h DiD:
x v X v 46 67 14

e Track wiedergeben: Eine Animation der Strecke wird abgespielt. Wahrend der
Animation wird die simulierte Position zur dominierenden (anstelle Ihrer
aktuellen Position), sodass die Position zentriert bleibt, und auch die

Bewegungsstatistiken beziehen sich auf sie. Die Simulation eines Tracks
kénnen Sie aktivieren tber:

e Trackliste: Offnen Sie das Kontextmenii des gewiinschten Tracks und
driicken Sie Play’.

e Kartenseite: Suchen Sie den Track, den Sie simulieren wollen, 6ffnen
sein Kontextmeni und driicken ‘Play’.
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Tracks

Graphs window

Play

Navigate...

~

®h 19:48 By

| Tum RIGHT/LEFT

on a' wooden bridge,

i crossing the bridg.
e v

Tracks

Graphs window

Play

T

|Z]Turh RIGHT/LEFT on a wo 4

Odom: km At m DiD: km

22 | 128 | 10

Navigate...

“

Wenn sich die Simulation in der Ausfuhrung befindet, wird sie durch ein anderes
Symbol gekennzeichnet, damit sie nicht mit der aktuellen Position verwechselt wird.
Gleichzeitig erscheinen auf der Werkzeugleiste einige Tools fir die Steuerung der

Simulation:

MIKE I

% 202

e Pause: Pausenfunktion. Klicken Sie erneut, um die Simulation fortzusetzen.

¢ FF/RW: Simulation beschleunigen. Klicken Sie erneut, um zur
Ausgangsgeschwindigkeit zurtickzukehren.

e FF nachstes/RW vorherig: Das folgende/vorangehende Ereignis

uberspringen.

e Stop: Simulation abbrechen (‘Werkzeugleiste > Stop Simulation’).

7.2 Geocaching

%.— £ @waypoint
Nr NeoPal by Ric87
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Geocaching ist ein Orientierungsspiel, bei dem es darum geht, Schatze im Gelande zu
finden. Dieses Spiel wird mit Hilfe von GPS-Geraten gespielt. Die Teilnehmer
navigieren zu bestimmten Koordinaten, wo sie einen Behdlter mit einem versteckten
Schatz (dem Geocache) finden. Dieser Behalter kann eine Pramie in Form einer
Belohnung fiur die Teilnehmer enthalten. Sinn dieser Erfahrung ist, seine Geschichten
beim Geocaching online auszutauschen und sich an der freien Luft zu unterhalten und
diese zu genielen.

Name: Contalner: Time:
i 5 GEOCACHING.WPT Les Salines Small 09:00:00
Q Coin Hotel - Sant Celoni Deslcrlptlon: Ooml'ltry: Altitude:
Salines Spain 1126m
Q Les Salines Ditficulty: Placed by: Proximity:
1.5 gespluga 177.1 km
. T In: 0 : Bearing t :
€ Medievolo's Treasure errain wner earing fo go
3.5 gespluga 010 =
. Type: Date:
€ Saut deth Pish Traditional Cache 28-03-2008

TwoNav bietet alles flr ein ‘papierloses’ Geocaching, Geocaching-Tools gibt es unter:
o 'Menii > Dateien > Geocaching’

Mit Geocaching-Dateien wird wie mit anderen Wegpunkt-Dateien gearbeitet, allerdings
haben die Geocaching-Dateien einige zusatzliche Informationen im Vergleich zu den
normalen Wegpunkt-Dateien. Unter der Menge an Information kénnen Sie die
Bemerkungen anderer Nutzer (‘logs) einsehen und sogar eigene Bemerkungen
anlegen:

e Geocache aktuell als Ziel eingerichtet: ‘Menii > Dateien > Geocaching >
Logs’.

e Jeder beliebige Geocache: ‘Mendi > Dateien > Wegpunkte > Eigenschaften >
Logs’.

Die Bemerkungen werden gespeichert in der Datei 'Geocache_visits.txt', mit dieser
Datei kénnen Sie lhre Bemerkungen zu Feldern leicht auf Geocaching-Server wie
http://www.geocaching.com hochladen.

Status: Logs:
T i ' 85494591
i 2009-08-19 18:00:00
Comment: Found it
[It was totally impossible for me to find this geocache. amazing-fox
448014
Date: oh what a street to the cache, be careful
2013-09-03 17:16:55 False

HINWEIS: Uber 'Meni > Einstellungen > Alle Einstellungen > Kartenseite >
Objekte auf der Karte > POIs & Geocaches > Verstecke gefundene Geocaches’
kdnnen die aktuellen Geocaches gezeigt/verborgen werden. Die Geocaches, die
etikettiert worden sind als 'Verstecke gefundenes Geocaches’, erscheinen nicht
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auf der Liste. Mit dieser einfachen Aktion missen Sie nicht die Geocaches
sehen, die Sie bereits vorher gefunden haben.

Um voll kompatibel mit ‘papierlosem’ Geocaching zu sein, muss die Wegpunktdatei
sogenannte Geocaching-Erweiterungen haben, die Informationen Gber das Geocache
liefern (Beschreibung, Schwierigkeitsgrad, Terrain usw.). TwoNav kann die folgenden
Geocaching-Formate direkt 6ffnen:

HINWEIS: Die Dateien *.LOC werden ebenfalls aufgelistet, wenn als Ziel
'‘Geocaching' angegeben wurde, aber denken Sie daran, dass sie mit Geocaching
nicht vollstandig kompatibel sind, da sie keine Geocaching-Erweiterung haben.
Daher stehen Extrainformationen wie Beschreibung oder Anmerkungen nicht zur
Verfigung.

7.2.1 Assoziierte Dateien mittels Land/Air hinzufiigen

WICHTIG: Es ist zwar nicht mdglich,
Geocaching-Dateien mit TwoNav zu editieren,
diese Edition kann aber mit der Software
Land/Air (Plattformen Windows/Mac)
vorgenommen werden. Weitere Informationen
auf http://iwww.CompeGPS.com

Die Geocaches konnen zugewiesene Dateien haben, zum Beispiel Abbildungen,
Audio, Texte, Videos usw. Diese Dateien kénnen reproduziert werden Uber 'Meni >
Start! > Ort > Geocaching', nachdem Geocache als Ziel eingerichtet worden ist. Mit
den folgenden Schritten konnen Sie Dateien einem Geocache per Land/Air zuweisen:

1. Installieren Sie Land/Air auf Inrem Rechner (Plattformen Windows/Mac).
Weitere Informationen auf http://www.CompeGPS.com

2. Starten Sie die Software Land/Air und 6ffnen Sie die Geocaching-Dateien. Die
Geocaches erscheinen aufgelistet in der Sektion 'Wegpunkte' des Dateibaums.

3. Figen Sie die assoziierten Dateien den Geocaches hinzu:
e Ziehen der Dateien aus dem Windows/Mac Explorer: Halten Sie die

linke Maustaste auf der Datei gedrickt und ziehen Sie sie auf den zu
verbindenden Wegpunkt.
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‘ File Maps Tracks Wuyponts Routes Photos Profles View Nwagation Communications Help € '[A- v el ol
B eas3ad &8 OIRNESE AL o ) ®
Tree X 3 — -

v @ Open fies
¥ s World_Base Map.cosm
¥ % 30 RELIEF.cwdom
§ ¥ & GEOCAD®NG.gox x|
1 Puig Neulds.
v
1@ @105.74m 1

es de Relinars
7Y ® osiom i
= ASSOCIATED PHOTO 2PNG

Cova del Muronell

Y@ opiim i

" ASSOCIATED ASSOCIATED
PHOTO £.PN PHOTO $PNG

e Ziehen der Dateien aus dem Internet Browser: Ziehen Sie sie direkt
aus dem Browser. Sie durfen sie nur bis zum Wegpunkt (im Dateibaum)
ziehen.

Fle Mops Trcks Wappoints Routes Photos Profies View Nwigaton Communicabions Help g@[u gittwuwgoeglecom ~ © | B Google

Beeasdad bal IR AL s )
Tree X —3

v'.‘ﬁ

AN

Google

v @ COpen fiss
¥ ‘s World_Base_Map.cosm ‘

€l Sait del Fité
4 0 a1 aim 1

e Manuell: Uber die Sektion ‘Verkniipfung’ der Wegpunkt-Eigenschaften.

File Mops Tracks Wiypoints Routes Photos Profles View Nwagation Communications Help
f e easadad & D)~ | 3| | CED @D
Main window | + o Im
T/ I@ LT BB « € Puig Neulds >
) IA S “| |» coordmates 4202847.0N 0006 43.1E
4 View
Text colr I
olor 2
Text Position Defuit 2
Mas den Baltre WPT icon position Defaut V4
T & onrm i v
(8 ASSOCIATED PHOTO 2.PMG v
s Las Fuentes de Rellinars
g o519km 1 14 v
(B ASSOCIATED PHOTO 3.NG v
Cova del Muronell
v @ ®47.1km 1
& ASSOCIATED PHOTO 4.PNG I
La ita Mateus
7Y @ anaim 1
(@ ASSOCIATED PHOTO S.PNG R
,’ﬂwu?mma 4 .'..,J

4. Speichern Sie diese Datei im Format * WPT: Offnen Sie das Kontextmenii der
Wegpunkt-Datei und wahlen Sie ‘Speichern’.
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v ™ Open files
v ¥ ¢ Tracks
{ Track.TRK

RO
LoD, 708 kmn M FTS m

w» @ Storage flles
Twohay

v & ¢~ Tracks
: Track.TRK

S, 708 krn #4775 m

}J -

5. Schicken Sie die so entstandene Datei an |hr TwoNav-Gerat: Benutzen Sie
dazu die Funktion 'Senden'.

7.2.2 Zu einem Geocache navigieren

NeoPal by Ric87 NeoPal by Ric87

ON-ROAD NAVIGATION OFF-ROAD NAVIGATION
Sie kénnen zu jedem Geocache navigieren tber:
e ‘Menii > Start!’
o ‘Menii > Dateien > Geocaching > Navigieren’

e Wegpunktliste (‘Menii > Dateien > Wegpunkte’): Wahlen Sie das Element, zu
dem Sie navigieren wollen, und driicken Sie ‘Navigation’.

o Kartenseite: Suchen Sie das Element, zu dem Sie navigieren méchten, 6ffnen
Sie sein Kontextmenl und driicken Sie ‘Navigation’.
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7.3 e-Roadbook

CompeGPS hat ein neues Konzept der Navigation entwickelt. Ein brandneues
Instrument zum Mitnehmen und SpalRhaben: das e-Roadbook

Ein Roadbook ist ein Tool, das normalerweise die Kopiloten auf Rallyes und Wanderer
benutzen, wenn sie auf unbekannten Geldnden navigieren. Allgemein bestehen die
Roadbooks aus mehreren Seiten mit Diagrammen, GPS-Koordinaten und schriftlichen
Instruktionen, um die Navigation zu unterstitzen.

oA 19:48 A E' Natural Park of Las Salinas.BTRK

Turn RIGHT/LEFT
| on a wooden bridge, r‘ Start
' crossing the bridg.
. v *1 Turn LEFT towards the beach

1 STRAIGHT without leaving the road

“1 Turn LEFT on the "Es Cavallet "beach

[ Turn RIGHT at the parking

1 STRAIGHT along the main track

2| Turh RIGHTLERT on a wody., I Turning to the RIGHT after the house
Ocdom: km Alt n DID: km
22 1 28 1 0 T STRAIGHT across Las Salinas beach

Die e-Roadbooks enthalten diese gesamte Information in digitaler Form, ohne dass die
Hinweise auf Papier gelesen werden mussten. TwoNav zeigt lhnen alle Mandver auf
dem Display. Machen Sie aus lhren Ausfligen unter freiem Himmel grofR3e
Herausforderungen, trauen Sie sich, Ihre Routen in ein vergnugliches Spiel in
Harmonie mit der Natur zu verwandeln.

TwoNav kann die folgenden Roadbook-Formate direkt 6ffnen:

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com
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7.3.1 Ein e-Roadbook anlegen mit Land/Air

WICHTIG: Sie kdonnen ebenfalls Elemente aus
der Software Land/Air (Plattformen
Windows/Mac) Ubertragen. Weitere
Informationen unter http://www.CompeGPS.com

Um ein Roadbook erstellen zu kdnnen, sind 3 Werkzeuge unabkémmlich:

e Ein Track

e Ein Buch, in welchem die Punkte zusammen mit Bildern und
Beschreibungen zu jedem einzelnen aufgefihrt sind

e Die Anwendung Land/Air (Windows/Mac)

Befolgen Sie diese Schritte, um ein e-Roadbook aus Land/Air anzulegen:

1. Installieren Sie Land/Air auf lnrem Rechner (Plattformen Windows/Mac).
Weitere Informationen unter http://www.CompeGPS.com

2. Starten Sie die Software Land/Air und 6ffnen Sie die Datei Track. Der Track
erscheint in der Sektion 'Track' des Dateibaums.

3. AnschlieRend 6ffnen Sie sein Kontextmeni und driicken 'Roadbook andern'.

Roadbook X
o Time @ Icon e Dist.[m] e Croquis e Description 3
=| |E|
. ?-.le -
‘g
. a Turn RIGHT at the beach, follow the sand track that runs parallel
2 093238 220 ;I to the hotel until the end of the beach.

4. Es erscheint nun ein neuer Bildschirm mit allen Punkten des Tracks. Setzen Sie
den Mauszeiger auf den Punkt, wo Sie ein Detail herausheben wollen und
offnen Sie das Kontextmen Uber diesen Punkt und driicken ‘Roadbookpunkt
hier'.

5. In diesem Augenblick kénnen Sie den Roadbookpunkt mit relevanter
Information editieren:

e Beschreibung: Tragen Sie wichtige Manover ein, Informationen zu
Bauwerken, bemerkenswerte Ereignisse usw.
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e Skizze: Weisen Sie eine Abbildung zu mit Signalen fir eine leichte
Orientierung.

WICHTIG: Denken Sie daran, dass Sie, um Abbildungen zuweisen zu
konnen, diese Im Format *.BMP und in passender GroR3e (128x128 pix)
vorliegen mussen. lhre Skizzen kdnnen, wurden sie einmal angepasst, in
die Benutzerschnittstelle von TwoNav eingegliedert werden. Benutzen Sie
Ihren bevorzugten Editor fur diese Prozedur.

6. Wiederholen Sie diese Aktion fir jeden Roadbookpunkt, den Sie hervorheben
mdchten.

7. Fugen Sie die assoziierten Dateien den Roadbookpunkten hinzu:

e Ziehen der Dateien aus dem Windows/Mac Explorer: Halten Sie die
linke Maustaste auf der Datei gedriickt und ziehen Sie sie auf den zu

verbindenden Wegpunkt

> = Sioes
File Mips Tacks Wupoints Routes Photos Profles View Nwigation Communications Help @'O.r v|ésll »
A eaxdad e DIRNESE AL s~ |

frwx] e

v @ Open fles
¥ "% World_Base_Map.cosm
¥ % 30 RELIEF.cwdem
¥ ¥ & GEOCACHING.gox x
€l Puig Neulds
v
T D ousrim 1

«

(8%

W

KPP = 3-8 |
e || A% A= A=

PHOTO LPNG PHOTO 2PNG PHOTO 3PNG

= ASSOCIATED PHOTO 1.PNG

Mas den Baltre
T ® onrm i
Las Fuentes de Refinars
v
7Y @ osiom 1

" ASSOCIATED PHOTO 3.PNG
Cova del Muronell
v
TY® goim i
"= ASSOCIATED PHOTO 4.°P0G
La s Mateus
v
7Y @ onsim L

™ ASSOCIATED PHOTO SPNG

‘Autopista de Montserrat | | 31.2m
s 2 2 - |

A% A= A=

ASSOCIATED ASSOCIATED ASSOCIATED
PHOTO 4PNG PHOTO SPNG PHOTO 6PNG

A% 2= 2=

ASSOCIATED ASSOCIATED ASSOCIATED
PHOTO 7oNG PHOTO $9NG PHOTO $PNG

e Ziehen der Dateien aus dem Internet Browser: Ziehen Sie sie direkt
aus dem Browser. Sie durfen sie nur bis zum Wegpunkt (im Dateibaum)

ziehen.
Fle Maps Tracks Waypoints Routes Photos Profes View Nwagation Communications Help e’ |8 1250w googlecom ~ © | 6o S
Fle - i CO)| 8 e 4 | B Google
fS6-anaad 6 SR
resmme——— ~
) s , Google
v @ Open fies A t

{8 ASSOCIATED PHOTO 1.PNG

L ey

Las Fuentes de Rellinars
ol 0 @sLokm 1
o QO:I:W i
‘& omom 1

Autopista de Montserrat
v & 6;’::" i

Albacache
¥ 0 0158im 1

€l Sait del Fité

v
0 8101 24m 1
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o Manuell: Aus der Sektion ‘Verkniipfung’ der Wegpunkt-Eigenschaften.

@ ==
File Maps Tracks Wiypoints Routes Photos Profles View Nwagation Communications Melp
B 6-a=dad| & B~ | & | CED GED
[Tree x| ¥ [Propecies x |
v & Open fies < E Puig Neulds »
¥ "5 Word_Base Mp.cosm » Coordnates 42929'47.0M 00056421
¥ % 30 RELIEF.cwdom 4 View
$ ¥ & GEOCADHNG Gox
i Pukg e Text color I
& 2 ysgim Background color Transparent 2
{8 ASSOCIATED PHOTO 1.PNG Text Position Defutt V4
Mas den Baltre ¢
‘e & on WPT icon position Defadt 2
097.7km 1 View name v
(8 ASSOCIATED PHOTO 2PNG View description v
Las Fuentes de Rellinars.
Y a5 Fuentes View altitude
o51.9km 1 View kon v
B ASSOCIATED PHOTO 3.PNG Show radius v
v Ouvtdd Muronell Vo URL
647.1km 1 200m Level wars Votle 2
@ ASSOCIATED PHOTO 4.PNG
La i Mateus 4 Assodisted  ASSOCIATED PHOTO 1PNG
@
onsia L ASSOCIATED PHOTO LPNG
f ;
@ ASSOCIATED PHOTO SPNG 2k 2
= Autopista de Montserrat | | 2 2
2 <€ o

8. Speichern Sie die so entstandene Datei im Format *.BTRK: Kontextmeni des
Tracks und ‘Speichern’.

9. Senden Sie die Datei an Ihr Gerat: Benutzen Sie die Funktion 'Senden’.

v ﬁ Cpen files
v & ¢ Tracks
: Natural Park of Las Salinas.TRK
$or19.37 km 67 m
Start from the parking, at the roundabout take...
M3155km 11m

- Ll

o

v Q" Storage files

v ¥ £ Tracks
: Matural Park of Las Salinas.TRK

&
v $2019.37 km 467 m

Start from the parking, at the roundabout take...

> ®3155km 11m

WICHTIG: Loschen Sie nicht das e-Roadbook im Format *. TRK; die Datei *.BTRK
konnte ansonsten nicht mehr editiert werden. Wenn Sie ein Detail &ndern wollen,
modifizieren Sie die Datei *.TRK uns speichern Sie sie wieder ab im Format
* BTRK.

7.3.2 Mit dem e-Roadbook navigieren

ON-ROAD NAVIGATION OFF-ROAD NAVIGATION
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Wie bei jedem anderen Track auch kénnen Sie mit dem e-Roadbook navigieren tber:
o ‘Menii > Start!’

o Trackliste (‘Menii > Dateien > Tracks’).: Wahlen Sie das Element, zu dem Sie
navigieren wollen, und drucken Sie auf ‘Navigation’.

o Kartenseite: Suchen Sie das Element, zu dem Sie navigieren wollen, 6ffnen
Sie sein Kontextmenul und driicken Sie auf ‘Navigation’.

8 ALLE EINSTELLUNGEN

8.1 System
8.1.1 Gerat

8.1.1.1 Standardeinstellungen

WICHTIG: Mit dieser Option kdnnen Sie alle Einstellungen auf die Voreinstellung
zurlicksetzen. Alle Optionen, die modifiziert worden sind, werden auf die
Voreinstellung zuriickgesetzt.

8.1.1.2 Statusbericht

Wenn Sie auf ‘Statusbericht’ dricken, wird eine Datei *.ZIP mit technischen
Informationen zum aktuellen Zustand lhrer Applikation TwoNav angelegt. Diese Datei
wird gespeichert unter ‘TwoNavData/Data’.

4 M Computer
m & Local Disc (C:)
-4 Unit (D:)
4 () GPS Twolav (X))

4 TwoMavData
E TwoMav_20150801_100_report. 7P

Der ‘Statusbericht’ ist sehr nitzlich bei technischen Problemen. In solchen Féallen muss
nur die letzte angelegte Datei an den technischen Online-Support von CompeGPS
geschickt werden: (http://Support. CompeGPS.com).
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8.1.1.3 Uber

Es ist wichtig zu wissen, welche Softwareversion lhr Geréat benutzt (Informationen zu
eboot/iboot und zum Betriebssystem konnten nicht auf allen Geréten verfiigbar sein).

(€ € (€ €

W Gy W @
ale al. al. y al. 4

Twolnav Twolav Twolav Twolav

by CompeGPS by CompeGPS by CompeGPS by CompeGPS

TwoNav version TwoNav version TwoNav version TwoNav version
Eboot/iboot version Eboot/iboot version Eboot/iboot version Eboot/iboot version

Operating system version Operating system version Operating system version Operating system version
Build version Build version Build version Build version

HINWEIS: Zu wissen, welches die aktuelle Version Ihrer Software TwoNav ist, ist
von Bedeutung, um diese auf eine hdhere Version zu aktualisieren, oder wenn
Sie Hilfe bei einem technischen Problem von der Online-Supportabteilung von
CompeGPS bendtigen.

8.1.1.4 Aktivierungsinfo
Ermitteln Sie den Status der Registrierung der Anwendung TwoNav auf Ihrem Gerat.

e Status: TwoNav registriert/nicht registriert.

CompeGPS registered

o Name des Anwenders: Registrierter Anwender. Wenn das Gerét eine
Internetverbindung hat, kdnnen Sie hier Ihren Registrierungscode eingeben.

John Smith

e Device ID: Exklusiver Identifizierer fur Ihr Geréat. Diese Kennzeichnung ist
notwendig, um TwoNav und jegliche Karten des Gerétes zu aktivieren.

) 0.9,9,9,9,.0.9.9.9.9,.9,0,.9,0,.0.0.6,9,4

8.1.2 Tasten

Jede Taste hat zwei Funktionen: kurzes Driicken und langes Driicken. Beide kdnnen
fur verschiedene Zwecke nach den eigenen Winschen eingestellt werden.
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e Tastel: e Tastell:
e Kurzes Drucken: ? e Kurzes Dricken: ?
e Langes Dricken: ? e Langes Driicken: ?

8.1.3 Sprache

Hier kdnnen Sie die Texte und Sprachmeldungen des Systems anpassen.
% English E Espafiol I_I Francais l_l ltaliano
! Deutsch “ Portugués i Polski [I]m Catala

== Euskara Chinese Tiarkce -I: Suomi
% Hebrew \| Galego = Magyar : Nederlands
8.1.4 Display

8.1.4.1 Bildschirm drehen

Darstellung der Anwendung TwoNav in horizontaler Ansicht. Sie kénnen den
Bildschirm in verschiedenen Richtungen drehen, um ihn nach |hren Winschen

anzupassen.
.i? Start! .i? Start!
Files Files
.m Hiking + é ? Status Hiking é é ? Status

o)

p Search @ Settings Search @ Settings

4
| 4

8.1.4.2 Nachtbild

-IP Start!

—
Files

o
n\ Hiking + * ’ Status
p Search @ Settings

w ]
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Bei schlechten Lichtbedingungen aus der Umwelt kdnnen die Farben und die Helligkeit
von TwoNav Sie blenden. Diese Funktion reduziert die Helligkeit und zeigt einen
Bildschirm in dunkleren Tonen.

e Nacht und Tunnel: TwoNav wechselt automatisch zum Nachtmodus, wenn es
Nacht wird oder wenn Sie in einen Tunnel kommen.

e Nachts: Nur nachts (nicht fur Tunnel).

e Nicht automatisch: Wahlen Sie manuell, wenn Sie den Nachtmodus aktivieren
wollen.

HINWEIS: TwoNav zeigt immer die aktuelle Uhrzeit, wenn es ein GPS-Signal
empfangt. Normalerweise empfangen Sie innerhalb von Gebauden kein Signal
von Satelliten, es sei denn, Sie haben einen Verstarker. Uhrzeit und Nachtansicht
werden daher von diesem Umstand beeintrachtigt.

8.1.5 Einheiten

Hier kbnnen Sie die Mal3einheiten von TwoNav anpassen:

e Entfernung: km ft, m, mi, nm

e Hohe: m ft

e Geschwindigkeit: km/h kt, min/km, mph
e Kurze Strecken: m ft, mi, nm

e Beschleunigung: m/s? g, km/h/s

e Vertikale m/min ft/min, m/h, m/s

Geschwindigkeit:

e Flache: m? hect., km?
e Energie: Kcal cal, J, KJ, MJ, KWh
e Tiefe: m fm, ft

8.1.6 Helligkeit

Regelt die Beleuchtungsintensitat des Bildschirms. Je heller die Umgebung, desto
mehr werden die Inhalte des Bildschirms hervorgehoben.
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HINWEIS: Im Nachtmodus wird die Helligkeit automatisch reduziert, um
Blendungen zu vermeiden.

8.1.7 Audio

S

Hier kénnen Sie Audio allgemein und die speziellen Ansagen einstellen.

e Stumm: Durch Aktivierung dieser Funktion werden alle Téne des Gerates
ausgeschaltet.

e Allgemein: Reguliert die allgemeine Lautstarke der Applikation.
e Alarm: Regelt die Lautstarke der Alarme.
e Klicks: Regelt die Lautstarke des Tones beim Antippen.

o Stimme: Regelt die Lautstarke der Sprachansagen fur die Abbiegemandver.

8.1.8 Ordner
Viaps list Waypoint list Tracks list utes lis

v
g gy Portugal_Roads E Waypoints.wpt 0,5 Trackl.trk Ea Routel.rte
g E’I' Spain_Topo ‘I’ Waypoint1 P start P> start

3 : : :
& Ihl World_Relief Waypoint2 r End : Waypoint2
a illll Ireland_Roads ® waypoint3 Track2.trk & Waypoint3

o

R s .
a s Spain_Ortho & Waypoint4 Track3.trk P> End

\J . . =
a “.l Switzerland_Roads * Waypoint5 Trackd.trk B Route2.rte

KARTEN WEGPUNKTE TRACKS ROUTEN
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Damit lhre Elemente (Karten/Wegpunkte/Routen/Tracks) in der Datenliste gezeigt
werden (‘Menti > Dateien’), mussen sie sich in den voreingestellten Ordnern befinden.
Sollte dies nicht so sein, kdnnen Sie von der Datenliste aus nicht auf diese Elemente
zugreifen.

e Standardordner fir Karten:
‘TwoNavData/Maps’

e Standardordner fir aufgezeichnete Tracks:
‘TwoNavData/Data/Tracklog’

e Standardordner fur Tracks/Wegpunkte/Routen:

‘TwoNavData/Data’
4 | TwoMavData 4 | TwoMavData 4 | TwoMavData
4 | Maps 4 | Data 4 || Data

. FRANCE_RTMAP 4 | Tracklog |&*| ROUTE 1.RTE

|*| TOPOGRAPHIC MAP FRANCEIMP | € MY RECORDED TRACK 1.TRK |+ ROUTE 2.RTE

|| 3D RELIEF MAP GERMANY.CDEM | € MY RECORDED TRACK 2.TRK |2 TRACK1.TRK

|%| URBAN MAP SPAIN.VMAP | € MY RECORDED TRACK 3.TRK |2 TRACK 2.TRK

% URBAN MAP IRELAND.VMAP | €| MY RECORDED TRACK 4.TRK |& | WAYPOINTS.WPT

Denken Sie daran, dass Sie einen oder mehr Ordner fir jede Elementenart definieren
kénnen. Wenn Sie so vorgehen, enthalten die Datenlisten in einer einzigen Liste alle
Daten der verschiedenen Ordner, die Sie in der Voreinstellung konfiguriert haben.

4 . TwoNavData Maps folder Data Folder
\%| 30 RELIEF MAP.CDER
4| | Data
|2 TRACK.TREK
) WaYPOITSWET S
a| | MapsT

8.1.9 Zeitzone

TwoNav ermdglicht Ihnen, die Zeitzone auszuwahlen in der Sie sich gemafd Universal
Time Coordinate (UTC) befinden. AuRerdem kdnnen Sie einstellen, ob die Sommerzeit
automatisch verwendet werden soll oder nicht.
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HINWEIS: Bei TwoNav wird die Zeit nur so lange aktualisiert, wie ein GPS-Signal
empfangen wird. Normalerweise erhédlt man in Gebauden kein Satellitensignal,
wodurch die Zeitangabe und die Nachtsicht beeintrachtigt werden.

8.1.10 Koordinaten

Diese Einstellung wird bei der Eingabe von Koordinaten oder bei der Erstellung von
Elementen wie Wegpunkte, Routen oder Tracks verwendet:

e Koordinatentypen: UTM, Breite/Léange, BGN...

e Format der Gradangabe: Konfigurieren Sie die Reihenfolge, in der die
Gradangaben der Koordinaten erscheinen.

dd.dddddd dd’mm.mmm’ dd°mm’ss.s

e Datum: Wird benutzt, um die Positionen der Elemente
(Wegpunkte/Routen/Tracks) in exakte Positionen auf der Erde umzurechen. Die
Datumsysteme sind notwendig, weil die Erde ein unregelméaniges Ellipsoid ist.

8.2 Kartenseite

8.2.1 Werkzeugleiste

MBI |7 $205 35| %K

Die Werkzeugleiste kénnen Sie nach Ihren Vorlieben konfigurieren; personalisieren Sie
TwoNav nach |hren Bedirfnissen: Lassen Sie nur die Tools anzeigen, die Sie
tatséachlich bendtigen.

o Werkzeuge hinzufiigen: Nicht markiertes Késtchen aktivieren.
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o Werkzeug entfernen: Markiertes Kastchen deaktivieren.

e Werkzeuge ordnen: Nutzen Sie dazu die Kndpfe ‘Up’/‘Down’.

WICHTIG: Mehr zur Nutzlichkeit eines jeden Werkzeugs erfahren Sie im Anhang.

8.2.2 Datenleiste

Die Datenleiste kann nach Ihren Vorlieben konfiguriert werden. Sie prasentiert sich in
verschiedenen Darstellungsmodi:

o Datenfelderleiste: Bei der Navigation entlang einer Route werden einige
Datenfelder angezeigt.

Fa: minkm Spd: km'h GiD: km

2.2 21 1.9

¢ Diagrammleiste: Zeigt bei der Navigation unterwegs das Hohenprofil an.

B @ -

Personalisieren Sie TwoNav nach lhren Bedurfnissen: Lassen Sie nur die Datenfelder
anzeigen, die Sie tatséchlich bendtigen:

Datenfeld hinzufligen: Nicht markiertes Kastchen aktivieren.
¢ Datenfeld entfernen: Markiertes Kéastchen deaktivieren.
o Datenfelder ordnen: Benutzen Sie dazu die Kndpfe ‘Up’/‘Down’.

o Voreingestellte Seiten hinzufligen/entfernen: Benutzen Sie dazu die Kndpfe
t+’/t_l-

HINWEIS: Sie kdnnen auch ein Feld direkt andern, indem Sie sein Kontextmeni
6ffnen und wahlen ‘Dieses Feld @ndern’.

WICHTIG: Mehr zur Nutzlichkeit eines jeden Datenfelds finden Sie im Anhang.
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8.2.3 Informationstafeln

®h 19:48 X ehi 19:48 By

Tumn RIGHT/LEFT y Status bar
on a'wooden bridge,
? crossing the bridg.

100.B @ Info Next

© &
= Next Event

”'@\ M Info Current

— ¥ Scale bar
[chu “ lRIGHT-‘LVg’T on a wo -4

DID: km At m DIiD: km

22 128 10 22 128 10 M Zoom buttons

At m

Zeigt/verbirgt die Funktionen, die vom Kartenfenster aus zuganglich sind.

8.2.4 Objekte auf der Karte

8.2.4.1 Tracks

Die Tracks, die im Kartenfenster gezeigt werden, kénnen Sie nach Ihren Bedirfnissen
personalisieren:

o Track mit Richtungspfeilen: Einfaches Erkennen der Richtung.

N L

e Variable Trackfarbe: Sie kbnnen einen Track in verschiedenen Farben
darstellen, welche die Unterschiede aus einem spezifischen Datenfeld entlang
Ihrer Strecke repréasentieren (Hohe, Geschwindigkeit, Neigung, Zeit,
Herzfrequenz usw.). Die blasseren Farben zeigen die unterschiedlichen Stufen
des Datenfelds.

“

8.24.1.1 Tracknavigation

Der Track der laufenden Navigation wird im Kartenfenster angezeigt und kann voll auf
die personlichen Bedurfnisse eingestellt werden:
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o Navigierten Track hervorheben: Bei der Navigation auf einem Track (aktiver
Track) kbnnen Sie diesen gegentiber den Ubrigen Tracks hervorheben.

o Doppellinie: Hebt den aktiven Track mit einer Doppellinie gegentber den

tbrigen Tracks hervor.
,—f‘—-l'
La.\I
£
——

WSS

)

/
;

o Farbe des verfolgten Tracks: Hebt den aktiven Track mit einer anderen
Linienfarbe gegeniiber den tbrigen Tracks hervor.

\

) )

/

o Farbe des verfolgten Tracks: Farbe der Doppellinie der aktiven Strecke.

=
—
\ /
\
L\ \ 1
.
i \
I .
!
\ 1)}
| }/ﬁ"t}' 4

o Starke der Doppellinie: Linienstarke, die die aktive Strecke von den ubrigen
Tracks abhebt.

ﬂ\

,

e Transparenz der Doppellinie: Deckkraft der Linie, die die aktive Strecke von
den Ubrigen Tracks abhebt.

8.2.4.2 Hint

Wenn die Funktion 'Hint' (Hinweis) aktiviert wurde und Sie irgendeinen Punkt auf der
Karte wahlen, zeigt TwoNav lhnen nitzliche Informationen zu dem markierten Ort.
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Longford Syest

Great Ormond Street
Hospital Central
London Site

i % +(44){20)-74059200

%51931'28.6"N 000%08'08.
oW

Diese Funktion kann nach Ihren eigenen Bedurfnissen personalisiert werden:
Aktivieren und Deaktivieren von Datenfeldern, die spater in dem Kartenfenster gezeigt
werden: Karteninformation, Koordinaten der gewdahlten Position, Kurs ab der aktuellen
Position, Distanz ab der aktuellen Position, Hohe dieses Punktes usw.

8.2.4.3 POI (Points Of Interest) & Geocaches

Die POls (Points Of Interest) sind Punkte mit speziellem Interesse oder Sonderziele,
die in verschiedenen Kategorien unterschiedlicher kommerzieller
Dienstleistungsangebote zusammengefasst werden. Diese Sonderziele konnen
wahrend des Navigierens im Freien nitzlich sein, denn sie enthalten Informationen
aller Art (Hotels, Restaurants, Campingplatze, Tankstellen Transportmittel, Laden
usw.).

Die POls werden im Kartenfenster mit Symbolen dargestellt, welche die Verflgbaren
Dienstleistungen in dieser Gegend symbolisieren. Die meisten dieser Sonderziele
enthalten eine Beschreibung der Dienstleistung, die Koordinaten des Wegpunkts,
Kontaktinformationen usw.

= Health
E Restaurants
B Services

= Shops

Die POls, die im Kartenfenster erscheinen, sind vollstandig nach Ihren Bedirfnissen
personalisierbar:

e POls anzeigen: Zeigen/verbergen von bestimmten Kategorien von POIs im
Kartenfenster; Vektorkarten sind generell mit diesen Sonderzielen ausgestattet
(*.VMAP).
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o Persodnliche POIs anzeigen: Zeigen/verbergen lhrer eigenen POIs im
Datenfenster; dieses POl wurden von Ihnen selbst angelegt und mussen im
Ordner 'TwoNavData/POI' abgelegt sein.

HINWEIS: In der Voreinstellung wird dieser Typ von Wegpunkten nicht in der
Wegpunktliste angezeigt, sondern nur im Kartenfenster.

Geocaches, die mit ‘Verstecke gefundenes Geocaches’ etikettiert wurden, erscheinen
weder in der Wegpunktliste noch im Kartenfenster. Mit dieser einfachen Aktion miissen
Sie keine Geocaches sehen, die Sie bereits zuvor gefunden haben.

& B GEOCACHING.WPT & B GEOCACHING.WPT
& Coin Hotel - Sant Celoni &% Coin Hotel - Sant Celoni
&7 Les Salines & Les Salines

&> Medievolo's Treasure

) Saut deth Pish

8.2.4.4 Beschriftung

Die Etiketten, die in dem Kartenfenster gezeigt werden, konnen nach lhren
Bedurfnissen vollstandig personalisiert werden:

e SchriftgrofRRe fir alle Beschriftung: Schriftgrof3e fur alle Markierungen.

@ waypoint @ waypoint

e Schriftfarbe fir neue Wegpunkte: Farbe des Etiketts fiir neue Wegpunkte
(vorher erzeugte Wegpunkte behalten ihre Farbe).

@ waypoint @ waypoint

o Hintergrundfarbe fiir neue Wegpunkte: Hintergrundfarbe fur Wegpunkte.

@ waypoint @ waypoint

e Transparente Hintergrundfarbe fir neue Wegpunkte: Der Hintergrund kann
auch transparent gestaltet werden.

e Wegpunkte Symbolposition:
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waypoint :' waypoint : waypoint

il

¢ Radius anzeigen: Definiere unter welchen Bedingungen ein Wegpunkt-Radius
wiedergegeben wird.

ypoint @ waypoint FDOnt

o Umkreisfarbe: Farbe des Kreises um die Wegpunkte, die ihren Radius auf der

Karte markieren.
ypoint ypont

o Umkreis-Dicke: Starke des Kreises um die Wegpunkte, die ihren Radius auf
der Karte markieren.

ypoint

8.2.5 Zeiger

>

Die Symbole im Kartenfenster konnen voll auf lhre personlichen Bedurfnisse
angepasst werden:

e Zeiger: Symbol, welches lhre aktuelle Position auf der Karte anzeigt.
AALAAAAL_AAALALLAAL
Te2oeedd ' " BELLOD

e ZeigergrofRRe: GroRRe des Symbols, welches Ihre aktuelle Position auf der Karte
anzeigt.
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8.2.5.1 Extraelemente

Die Symbole im Kartenfenster konnen voll auf lhre personlichen Bedurfnisse
angepasst werden:

e Fester Kreis und Parallelen: Es wird ein Kreis um lhre Position herum
gezeichnet.

. C

¢ Radius des festen Kreises: Legt die GroRRe des Kreises fest, welcher Ihre
Position umgeben soll.

e Zeige Parallelen: Zeichnet parallele Linien zur Buglinie (Hauptlinie, welche die
Richtung Ihrer Fortbewegung anzeigt).

> P)

e Variabler Kreis: Sie kdnnen mehrere Kreise fur lhre Position verwenden, wobei
Sie den Radius des internen Kreises und die Anzahl der folgenden Kreise, die
in gleicher Entfernung vom Innenkreis liegen, angeben missen.

e Zeige Drehradius: Wenn Sie eine Wende ausfuhren, wird der entsprechende
Radius auf der Karte eingezeichnet.

e Zeige Richtung: Sie kdnnen die Lange der Buglinie durch Definition einer der
folgenden Optionen einstellen.
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e Deaktiviert: Die Buglinie wird nicht gezeichnet.
o Pixel: Definiert die Lange der Buglinie in Pixel.

e Wirkliche Entfernung: Die Buglinie wird in der Karte maf3stabgetreu
eingezeichnet.

¢ In Zeit geschatzte Entfernung: TwoNav berechnet die erwartete
Entfernung, die in der angegebenen Zeit bei der momentanen
Geschwindigkeit erreicht wird.

e Unendlich: Die Lange der Buglinie ist unendlich.

e Farbe Extraelemente: Standardfarbe fiir zuséatzliche Elemente.

(> -

e Dicke Extraelemente: Standarddicke fur zusétzliche Elemente.

(2

8.2.5.2 Geglattete Position

Manchmal kann die GPS-Prazision aufgrund verschiedener Faktoren nicht genau sein;
dieses Problem kann die Darstellung des Zeigers auf der Karte beeintrachtigen.

e Glattung: Berechnet die Einschiebung einer Bewegung zwischen zwei
Positionen, die das GPS erhélt, um ein sanfteres Bewegen abzubilden. Auf
diese Weise wird eine bessere Empfindung der Geschwindigkeit ermdglicht, mit
der man sich durch eine Umgebung bewegt. Wenn diese Option aktiviert ist,
koénnen Sie die Distanz und den exakten Moment zur Durchflihrung eines
Mandvers berechnen. Diese Funktion fihrt eine Vorhersage der GPS-Position
durch und kann somit eine verspatete Ankunft des Systemsignals korrigieren,
was dazu fihrt, dass die aktuelle Position beinahe in Echtzeit angezeigt wird.

¢ Kompassnadel auf Route: Der Zeiger wird auf den Stral3en angezeigt, die Sie
befahren (nur, wenn Sie auf einer Route in einem Reiseprogramm unterwegs
sind). Sie kénnen den Abstand einstellen, der bei Neupositionierung des
Zeigers bericksichtigt wird.
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Kompassnadel auf Pfad: Der Zeiger wird auf der/dem Stral3e/Pfad angezeigt,

die/der Ihrem Standort am nachsten ist (in jeder Situation). Sie kénnen den
Abstand einstellen, der bei Neupositionierung des Zeigers bertcksichtigt wird.

=

Kompassnadel StraRenrichtung: Der Zeiger zeigt in die Richtung der Stral3e,

auf der Sie fahren.

r@ ,ﬂ

Statische Navigation: Der GPS-Chip verfligt tber einen Wert, um eine
minimale Geschwindigkeit der Fortbewegung festzulegen. Geschwindigkeiten
unter diesem Wert werden nicht als Fortbewegung gewertet. Dieser Wert ist
voreingestellt und kann nicht verandert werden.

Aktuelle Geschwindigkeit: Betrachtete Zunahme:
Statische Navigation: 05 km/h 9 O km/h
O . 8 k m /h Aktuelle Geschwindigkeit: Beachtete Zunahme:

1.4km/h 2 1.4km/h
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8.2.6 Zoom & Zentrieren

8.2.6.1 Autozoom

Y fl ) et
<d [ ; waypoint1
1 " T bs s lerUnid o~
waypoint2... ‘ ’ oy YA -
f ' J ¢ |waypoint2
@Wayp(ﬂnn : J - E{JHWaypoinIZ at Carrer San
{ I = T - Carrer del Gene
iyrosme % 2 bmqmamm.;rm ’
ZIEL NACHSTER SEGMENTE AUTOMATISCH

Wenn Sie den Modus 'Autozoom' aktiviert haben, wird TwoNav die fiur die jeweilige
Geschwindigkeit geeignete Kartenauflosung berechnen:

e Nein: Funktion deaktiviert.
e Automatisch: Zoom des Fensters erfolgt automatisch.

e Ziel sehen: Zoom wird so eingestellt, dass Start- und Zielpunkt gleichzeitig in
einem Fenster angezeigt werden.

e Nachsten sehen: Zoom wird so eingestellt, dass die aktuelle Position und die
nachste Route/Wegpunkte gleichzeitig in einem Fenster angezeigt werden.

o Alle Segmente sehen: Zoom wird so eingestellt, dass die aktuelle Position und
die nachste Segmente oder der komplette Track gleichzeitig in einem Fenster
angezeigt werden.

o Fester Mal3stab: Zoom des Fensters gemal dem Wert von ‘Skala fixieren’.
e Kartenmalistab: Zoom des Fensters gemaf MaRstab der Karte.

Wenn ‘Erzwinge 2D ab‘ aktiviert wurde, wird wahrend der Navigation die 2D Ansicht
automatisch eingestellt, auch wenn andere Ansichten aktuell angezeigt werden.

8.2.6.2 Zentrieren

Beim Navigieren oder Editieren bewegen Sie vielleicht die Karte, um andere Gegenden
des Terrains zu sehen, und verlieren so lhre aktuelle Referenzen. Wenn Sie in diesen
Situationen Zentrieren’ driicken, springt Land/Air zuriick auf Ihre aktuelle Referenz.

e Zeit bis Rezentrierung: TwoNav verfugt Uber ein automatisches
Rezentrierungssystem, sodass, wenn Sie die Karte nicht manuell bewegen,
diese sich wieder auf die aktuelle Position gemall dem definierten Wert
zentriert.
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o Weiches Rezentrieren: Das Wiederzentrieren kann in einer glatten oder einer
schnellen Bewegung durchgefihrt werden.

™ Position )
e
™ Position
™ Position ™ Position

e Zentrieren der Spurbearbeitung: Automatisches Rezentrieren wahrend der
Edition oder dem Anlegen neuer Punkte auf Routen/Tracks. Wenn diese
Funktion in der Voreinstellung deaktiviert ist, wird das Kartenfenster nicht
automatisch aufgefrischt, sodass Sie es manuell bewegen muissen.

HINWEIS: Wenn Sie die Funktion ‘Autozoom’ aktiviert haben, und ‘Zentrieren’
dricken, wird auch ein Autozoom fur die aktuelle Geschwindigkeit durchgefuhrt.
Dabei gehen die manuellen Anderungen des Zooms verloren.

8.2.7 Kartenausrichtung

Wahlen Sie zwischen zwei Darstellungsarten der in das Kartenfenster geladenen
Elemente:

e Track nach oben: Die Karte rotiert, bis sie sich dem aktuellen Kurs angepasst
hat. Auf dem Display sehen Sie die Perspektive des Szenariums, welches Sie
exakt vor sich haben.
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¢ Nord nach oben: lhre aktuelle Position wird im Zentrum des Displays markiert,
und der Zeiger rotiert, um Ihren aktuellen Kurs anzuzeigen. Die Karte rotiert
nicht und bleibt stets nach Norden ausgerichtet.

HINWEIS: Diese Option kdnnen Sie von der Werkzeugleiste aus andern.

8.2.8 Autokarte

Die einfachste Art Uber die geeigneste Karte zu verfligen ist Uber die Funktion
‘Autokarte’.

« Karten automatisch 6ffnen: Offnet die passende Karte fir jede Situation.

e Bevorzugter Kartentyp: Wahlen Sie den Kartentyp, der bei der
Streckenberechnung mit erster Prioritat verwendet werden soll.

o Relief automatisch 6ffnen (*.CDEM): Offnet das passende Relief fiir jede
Situation (muss unabhéngig der Funktion 'Karten automatisch 6ffnen’ aktiviert
werden).

HINWEIS: Es wird empfohlen, diese Option immer aktiviert zu lassen, und ganz
besonders in solchen Situationen, in denen Sie den Navigationsmodus auf der
Strecke andern missen.

8.2.9 CDEM Reliefs

TwoNav kann Hohenkarten (Netze aus Punkten mit Information zur H6he des Bodens)
benutzen, um die Hohendaten Ihren Karten/Tracks/Wegpunkten/Routen zuzuweisen
und die Elemente zu dimensionieren:

e Relief zeigen: Funktion zum aktivieren/deaktivieren eines Reliefs.

e 2D Schattiertes Relief: Schattierte Reliefs konnen im 2D Modus angezeigt
werden.
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e Relieffarben: Wahlen Sie zwischen mehreren Optionen fir die Hohenfarben
zur Darstellung Ihrer Karte: Farben mit hohen Kontrasten, Farben mit niedrigen
Kontrasten, Palette der voreingestellten Farben usw.

¢ Relief mit Schatten zeichnen: Visuelle Option, mit der die Reliefzeichnung
attraktiver erscheint.

e Flache Farbabstufung: Es werden feste Farbabstufungen statt Farblbergange
fur die Darstellung des Hohenmodells verwendet.

e Zeichne Hohenlinien: Die Hohenlinien werden in der Karte eingezeichnet.
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8.2.10 3D

2D 3D FLACHIG 3D+ 3D+ RELIEF

TwoNav stellt IThnen drei Darstellungsarten fir die angemessenste Perspektive im
jeweiligen Augenblick zur Verfigung:

e Modus ‘2D’: Zenitebene.

e Modus ‘3D’ Abbildung dreidimensional eben mit Perspektive.

e Modus ‘3D+’. Orografie des Terrains in 3D real (Vektormappen werden nicht in
3D+ dargestellt). Diese Ansicht ist nur verfligbar, wenn folgende

Voraussetzungen erflllt werden:

o Reliefkarte 3D (*.CDEM)
¢ Rasterkarte (normal *.RMAP oder *.ECW)

WICHTIG: Driicken Sie den Knopf ‘2D > 3D > 3D+’ auf der Werkzeugleiste, um
den Modus zu &ndern.

¢ Modus ‘3D’ Definiert die Sequenz fur den Knopf 2D > 3D > 3D+"

e ‘2D > 3D+’ (wenn Sie eine Rasterkarte haben): 2 Positionen (2D > 3D
flachig/3D+’). TwoNav versucht, die Ansicht in 3D+ zu benutzen. Wenn
dies nicht moglich ist, wird sie in 3D eben dargestellt.

e ‘2D > 3D > 3D+’. 3 Positionen (2D > 3D fldchig > 3D+

o 2D/3D Karte: Wahlen Sie den Anzeigemodus, mit dem TwoNav Karten im
Hauptfenster anzeigt:

° f2Dl
e ‘3D’flachig
e ‘3D’ mit Relief

e Uberhohung: Multipliziert die Reliefhéhe, um einen deutlicheren Effekt in 3D+
Zu erzielen.
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e Schattierung: Die Schattierungsoption sorgt daftir, dass das Relief klarer und
attraktiver angezeigt wird, da es eine Schattensimulation beinhaltet. Diese
Option wirkt nur im 3D+ Modus.

b %

i

3 X

¢ Sichtfeld: Das Sichtfeld bestimmt den Winkel, in dem die Karte angezeigt wird.
Bei Winkeln Gber 60° kommt dies einer Weitwinkel-Kamera gleich.

e
7{};5)"? £
o5 i

e Dunstiger Horizont: Der am weitesten entfernte Bereich der Perspektive
erscheint verschwommen. Dies erzeugt einen Nebeleffekt zwischen Himmel
und Karte, dadurch kdnnen diese deutlicher unterschieden werden.

£
=

e 3D-Qualitat: Personalisierung der Tiefe der 3D-Qualitat anhand einer Liste
verschiedener Grade.

e Max. Anzeige von Kacheln: Definiert die maximale Anzahl der
Mosaiksteinchen der Karte, die Sie darstellen wollen (je mehr Mosaiksteinchen,
desto langsamer wird sie geladen).
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e Meereshdhe: Definiert die aktuelle Meereshdhe, um Situationen darzustellen,
bei denen die aktuelle Hohe niedriger ist als die Meereshohe.

8.3 Datenseiten

Time eeo oo eo oo eeo o000

Time Chronometer Chronometer Time VCoach Coordinates  Bearing

Chronometer 1 6 :38 03:60:81 03:60:81 30 min 42°27'49.9"N 303 o}
Mean Speed 001°46'59.0"E
Mean Speed  Current pace

i

i

i

G Partial energy 24 km/h 15 minkm Bompass

B’ Mean pace Altitude Accum. climb /\\\ N\ P,
& Altitude 52 m 125 m | > | \
i

i

w

S

: \
| &
Trip odometer Trip Odom. Partial energy Speed Dist. VCoach .& '

Accumulated climb 80km 10Kcal 77km/h 488 m ® 2

Die Datenleiste und die Datenseiten kénnen nach lhren Vorlieben konfiguriert werden.
Personalisieren Sie TwoNav nach lhren Bedirfnissen: Lassen Sie sich nur die
Datenfelder anzeigen, die Sie tatsachlich benétigen.

o Datenfelder hinzufiigen: Das nicht markierte Kastchen aktivieren.

o Datenfelder eliminieren: Markiertes Kastchen deaktivieren.

o Datenfelder ordnen: Benutzen Sie dazu die Kndpfe ‘Up’‘Down’.

e Seiten in der Voreinstellung hinzufugen/eliminieren: Benutzen Sie dazu die
Knopfe +7*-".

HINWEIS: Sie kdnnen ein Feld auch direkt andern, indem Sie sein Kontextmeni
6ffnen und wéhlen ‘Dieses Feld Andern’.

WICHTIG: Uber die Niitzlichkeit eines jeden Feldes erfahren Sie mehr im Anhang.
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8.4 Navigation

Ex E3 3 £ 2] Y (el [
4| A2 foo] =) @

Navigation ist eine der Hauptfunktionen von TwoNav in Abhangigkeit von der
ausgewahlten Aktivitat. Die Einstellungen in TwoNav werden automatisch konfiguriert
und an die ausgefiuhrte Aktivitdt angepasst. Wenn Sie zusétzlich bestimmte andere
Einstellung vornehmen wollen, kénnen Sie dies unabhangig von den dbrigen
Einstellungen tun:

¢ Navigation beim Start fortsetzen: Dasselbe Ziel vorschlagen, welches beim
letzten Schlie3en der Applikation eingestellt war.

8.4.1 Autorute

TwoNav kann so eingestellt werden, dass die Route vom aktuellen Standort hin zum
ausgewahlten Ziel berechnet wird. Definieren Sie Ihr Ziel und TwoNav berechnet
automatisch die beste Strecke entsprechend lhren Voreinstellungen.

e Autoroute: Einstellung der Art der Autoroute, die berechnet wird.

e Route automatisch berechnen: TwoNav berechnet automatisch eine
StralRenroute und leitet Sie mit akustischen und visuellen Anweisungen
in Richtung des eingestellten Ziels.

Destinatio

)

e Gerade Linie: Eine gerade Linie wird angezeigt, die lhre aktuelle
Position mit dem Ziel verbindet.
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Destinatio

8.4.1.1 Geschwindigkeit/Entfernung

Bevor Sie mit der Navigation beginnen, ist es sehr wichtig zu definieren, ob die
geplante Strecke, die in Angriff genommen werden soll, automatisch berechnet wird
nach:

e Geschwindigkeit
e Entfernung

8.4.1.2 Einschrankungen

\ .
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Bevor Sie mit der Navigation beginnen, ist es sehr wichtig zu wahlen, ob die geplante
Strecke, die in Angriff genommen werden soll, nur auf bestimmten Wegen verlaufen
soll:

¢ Unbefestigter Weg
e Autobahnen
e Maut

8.4.1.3 Neuberechnung

|

o J | J L]

| =0 |
S e I

In der Regel wird TwoNav die optimale Route nach lhren Vorgaben berechnen. Wenn
Sie die berechnete Route aus welchen Grinden auch immer verlassen, dann
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berechnet TwoNav eine neue Route ausgehend von der aktuellen Position
(dynamisches Routing).

8.4.2 Autolaps

W T

1Km| 1Km 1Km 1Km 1H |1H 1H 1H | 1H
ORIGINALER SEGMENTTRENNUNG: SEGMENTTRENNUNG:
STRECKENABSCHNITT NACH ENTFERNUNG NACH ZEIT

Legt die Werkzeuge fest, die TwoNav Ihnen nach eigenen Bedurfnis zur Verfigung
stellt:

o Alarm bei Segmentwechsel: Aktiviere/Deaktiviere die Unterteilung in gleiche
Segmente (Nach Entfernung, Nach Zeit, Thermik & Ubergénge...).

o Entfernungsintervall fur Teilstrecke: Setze den Wert in den der Track
segmentiert werden soll. Wird dieser Wert erreicht, startet ein neues Segment
gleicher Lange/Dauer wie zuvor festgelegt.

e Sound wahlen: TwoNav kann eine visuelle Warnung (Popup-Fenster) bei
jedem komplettierten Segment abspielen.

e Informationsfenster bei Segmentwechsel: Wird 'Alarm bei Segmentwechsel'
aktiviert, kann angegeben werden, welche Datenfelder im Popup-Fenster
angezeigt werden sollen. Diese Werte wurden wahrend des soeben
komplettierten Segments aufgezeichnet.

o Autosegmente auf Karte: Definiere, ob ein Track automatisch in Segmente
getrennt, in einheitlicher oder alternierender Farbe anzeigt werden soll.

8.4.3 Nachster Wegpunkt

:;\\\ AN \
k‘\\\\}\ \4\
Wenn Sie eine Strecke navigieren, kénnen Sie ein Ereignis wahlen, das eintreten soll,
damit ein Wegpunkt als erreicht gilt und der ndchste Wegpunkt auf der Route
angesteuert wird:

e Radius des nadchsten Wegpunktes: Wenn Sie in den Radius des nachsten
Wegpunktes eintreten (nicht jeder Wegpunkt).
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¢ Radius beliebiger Wegpunkte: Wenn Sie in den Radius eines beliebigen
nachsten Wegpunktes eintreten (nachster oder beliebiger Wegpunkt wird
verwendet, aber keine vorherigen).

¢ Roadbook Modus: Wenn Sie in den Radius eines beliebigen Wegpunktes
eintreten, wird dieser als nachster Wegpunkt ausgewahlt. Wenn Sie den Radius
verlassen, wird der ndchste Wegpunkt aktiviert. Dieser Modus ist flr
Roadbooks, damit die entsprechende Information zu den Wegpunkten immer
angezeigt wird.

e Bisektor nachster Wegpunkt: Eintritt in den Radius des nachsten
Wegpunktes und durchqueren der Halbierungslinie, die aus vorherigem und
nachsten Wegpunkt bestimmt wird.

e Bisektor innerhalb nachsten Wegpunktes oder 10% des Radius eines
beliebigen Wegpunktes: Selbe Eigenschaft wie im vorherigen, wenn ein
beliebiger Wegpunkt sehr nah ist (10% des Radius), wird der nachste
Wegpunkt aktiviert.

¢ Nur manuell per Taste: Kein automatischer Wechsel am nachsten Wegpunkt,
Wechsel kann nur manuell Gber die Kndpfe 'Nachster Wegpunkt' oder
‘Vorheriger Wegpunkt’ auf der Knopfleiste vorgenommen werden.

Weisen Sie den Wegpunkten der Routen einen voreingestellten Radius zu; dieser stellt
den Wert dar, der den Wegpunkten zugewiesen wird, die diese Information nicht
besitzen. Wenn ein Wegpunkt bereits seinen eigenen Radiuswert hat, wird dieser
respektiert. Im gegenteiligen Falle wird der voreingestellte Radius herangezogen.

8.4.4 Geschatzte Zeiten
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Definiert die Praferenzen bei der automatischen Berechnung der geschétzten
Ankunftszeit am Ziel:

e Berechnung der geschéatzten Dauer:

e Basierend auf Track/Autoroute: Berechnet die geschéatzte
Ankunftszeit unter Bertcksichtigung der Trackzeit.

o Basierend auf Durchschnittsgeschwindigkeit: Berechnet die
geschéatzte Ankunftszeit unter Berticksichtigung der Geschwindigkeit der
Route.
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8.45 Geschatzte Kalorien
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Konfigurieren der Voreinstellungen zur automatischen Berechnung von Schéatzwerten
von Energie und Anstrengung:

o Leistungsberechnungsart: nach lhren Vorlieben.
e Geschlecht: Information, die fir die Berechnung anderer Daten benutzt wird.
e Gewicht: Information, die fur die Berechnung anderer Daten benutzt wird.

o Alter: Information, die fur die Berechnung anderer Daten benutzt wird.

8.4.6 Steigung

I?D% I‘fo% lea%

Um Daten Uber das Gefélle zu erhalten, benétigt TwoNav die Entfernungswerte, um

die folgenden Daten zu berechnen:

e Distanzberechnung Gefalle: Benutzt zur Berechnung des aktuellen Werts des
Feldes ‘Steigung'.

e Distanz nachstes Gefélle: Benutzt fiir die Berechnung des Werts des Feldes
'Steigung bis nachstem'.

8.5 Tracklog

Definiert gemanR lhren Préaferenzen die Aufzeichnung des Tracks, welche wahrend der
Navigation angelegt wird:

e Beim Start ‘Triplog’ starten: Wenn diese Option aktiviert ist, zeichnet TwoNav
automatisch geman Voreinstellung, Ihre Bewegungen genau ab dem
Augenblick auf, an dem Sie mit der Nutzung der Anwendung beginnen. Diese

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 82



® Two DELTA 3

_ omPrPeGars

Funktion ist sehr nitzlich fir Benutzer, die vergessen, ihre Strecke
aufzuzeichnen.

8.5.1 Datei

Definiert den Dateityp, der auf der Grundlage Ihrer Navigation esrtellt wird:

o Dateiformat: Definiert das Dateiformat, das sich aus lhren Tracks ergibt.
| GPX |

o Aufzeichnungsintervall:

o Nach Zeit: Es wird ein Track-Punkt alle X Sekunden aufgezeichnet.
e Nach Entfernung: Es wird ein Track-Punkt alle X Meter aufgezeichnet.

e Automatisch: Die Punkte auf dem Track werden automatisch beim
Richtungswechsel und abhangig von lhrer Geschwindigkeit
aufgezeichnet.

o Filter fir schwaches Signal: Wenn das GPS-Signal wahrend der
Aufzeichnung des Tracks nicht zuverlassig ist, werden die Punkte ignoriert.
Dadurch wird die Aufzeichnung von nicht zuverlassigen Daten verhindert.

e Verworfenen ‘Tracklog’im Milleimer abspeichern: Wenn diese Option
aktiviert ist, werden beim Driicken von 'Pause' oder 'Stopp', jegliche
Bewegungen ebenfalls automatisch in einem Track als Sicherheitskopie
gespeichert (‘TwoNavData/Data/Tracklog/Trash"). Es handelt sich dabei um ein
Sicherungssystem fir den Fall, dass vergessen wird, die Funktion 'Triplog' zu
starten.

4 () GPS TwoNav (%)
4 TwioMawData
4 Data
4 Tracklog
trash
£ 2012-06-20-01.TRK || & 2012-06-27-0LTRK | & 2012-07-16-0LTRK | & 2012-08-02-01TRE
£ 2012-06-21-01.TRK || &) 2012-06-28-01LTRK | & 2012-07-17-0LTRK | & 2012-08-03-01TRE
£ 2012-06-22-01.TRK || &) 2012-07-05-01LTRK | & 2012-07-24-0LTRK |  2012-08-21-01.TRE
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e Lange der Wiederherstellung: Tritt der Fall ein, dass die Applikation TwoNav
sich plotzlich ausschaltet und das Gerét innerhalb einer festgelegten
Zeitspanne wieder eingeschaltet wird, konnen lhre vorherigen Daten wieder
hergestellt werden.

8.5.2 Display
Definiert, wie der Track Ihrer Navigation dargestellt wird:

e Zeige aktuellen ‘Tracklog’ auf Karte: Wenn diese Option aktiviert ist, ist der
Track, der aufgezeichnet wird, auch im Kartenfenster zu sehen.

v - W

e Zeige aktuellen ‘Tracklog’ auf Datenlisten: Wenn diese Option aktiviert ist, ist
der Track, der aufgezeichnet wird, auch in der Liste der markieren Tracks zu
sehen, gekennzeichnet mit *' ('Menu > Dateien > Tracks").

TRACK *
aqll .0.000 km /0 m

o Trackfarbe: Wahlen Sie die Farbe fur den erzeugten Track aus.

v v

o Trackstéarke: Wahlen Sie hier fur die Darstellung der Strecke die Linienstérke
aus.

v v

e Punkte ohne Verkleinerung anzeigen: Der aufgezeichnete Track wird auf
dem Display angezeigt. Die letzten Punkte werden so angezeigt, wie sie
aufgenommen wurden (ohne Verkleinerung). Wahlen Sie die Grof3e dieses
Endabschnitts des Tracks.

v v

/'\’-R /\--R
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o Verkleinerung der vorangehenden Punkte: Es wird empfohlen, den Rest des
auf dem Display angezeigten Tracks zu verkleinern. Definieren Sie eine
Verkleinerung, und der betreffende Track wird (auRer auf seinen letzten
Punkten) verkleinert dargestellt.

v v

P P~

WICHTIG: Diese Einstellung hat keine Auswirkung auf den gespeicherten Track.

Der Track wird nicht verandert sondern nur auf dem Bildschirm entsprechend
angezeigt.

8.5.3 Synchronisation mit Navigation

#1937 km {5 04:50:20
= ’ Natgral Park of Las = “ 66 m _ﬁ} 4 km/h
m @ salnas TR k\ h 72m 40 Keal

Place Track o Goomn _
W o ot
<o
00:00:00  nowe mswre  03:00:50 " 2
, v G&ﬂ. ~ + , orm M om I Lap analysls ‘

A T

7 G

Training Free Distances )

Grundsatzlich synchronisiert TwoNav die Aufnahme der Trackdaten, Datenfelder und
der Navigation (Ziel), um die allgemeine Benutzung der Anwendung zu vereinfachen.
In einigen Féllen kann es jedoch vorkommen, dass eine Abschaltung der
Synchronisation von Punkten gewtinscht ist, TwoNav erlaubt Ihnen, diesen Vorgang zu
konfigurieren und das bevorzugte Verhalten einzustellen. Definieren Sie nach lhren
Vorlieben, wie das Kommando 'Triplog' ausgeftihrt werden soll:

e Wahle Navigation nach Aufnahmestart: Wird 'Triplog > Start!" gedrickt, kann
ein Ziel mit verschieden Optionen angewahlt werden.

e Erzwinge Aufnahme nach Auswahl des Navigationsziels: Bei Beginn einer
neuen Navigation, startet die Aufnahme des Tracks (‘'Triplog') automatisch.

e Stoppe Navigation nach Aufnahmestopp 'Triplog': Wird der 'Triplog'
gestoppt, wird ebenso die Navigation beendet.

e Zeige Ubersicht nach Aufnahmestopp 'Triplog': Der 'Reisebericht' wird nach
Stoppen der Aufnahme angezeigt.
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e 'Triplog' Aufnahmeneustart bei Navigationswechsel: Wird eine neue
Navigation gestartet, wird ebenso der "Triplog' neu gestartet.

8.6 Alarme

8.6.1 Datenfelder

Wahrend der Navigation kann TwoNav Sie darauf hinweisen, wenn Sie bestimmte, von
lhnen definierte Limits Gberschreiten.

Alarme fir Datenfelder kénnen kurz vor Tourbeginn gemaR lhren Préferenzen
eingestellt werden und blenden sich wéahrend der Tour ein. Zur Aktivierung ist lediglich
in jedem Feld ein Maximum- und/oder Minimumwert einzugeben. Im Falle, dass Sie
keinen Wert angeben, wird dieser Alarm abgeschaltet und wird keinerlei Effekt
wahrend der Navigation haben.

o Deviation from route X ;
Destination ‘))) A 50 Mt
Natural Park of Las Salinas TRK = : 7 '
‘))) Speed _— g L WAL LS.
Distance to destination Miexs:90 Ki/nivin: 40 kv \ ’ WARNING | , WARNING
ST ‘)) i e | Speed (km/h) b [ Speed (km/h)
Max: 80 km/h Min: 20 km/h | > !

‘ 3 |
Alarms ‘))) Current pace [ 9 O 39
Deviation from route Max: -- Min: -- ‘ |
| |
Mean Pace Max: -- Min: 12 min/km
m

Speed i |
/ )
Slope i
), )
‘)) Max: -- Min: -- W

Mean Speed ‘))) Mean pace '
XE Y VT 18:08 90  18:08 39

Alarmwarnungen blenden sich wahrend der Navigation, gemafR lhren zuvor
festgelegten Praferenzwerten, automatisch als Popup-Fenster ein.

e Alarmwarnungen in Rot: Falls Sie den Maximalwert Uberschreiten.

e Alarmwarnungen in Blau: Falls Sie den Minimumwert nicht erreichen.
Legen Sie ebenfalls das Wiederholungsintervall fur jeden Alarm fest. Wenn Sie das
Popup-Fenster schlieRen wollen, missen Sie nur irgendeinen Punkt der Karte

aufRerhalb des Hinweisfensters driicken.

Zusatzliche Optionen des Popup-Fensters kdénnen Sie konfigurieren tdber ‘Mend >
Einstellungen > Alle Einstellungen > Erweitert..
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8.6.2 Tracks

WARNING
Dev. route (m)

190
-/

b

Wahrend lhrer Navigation kann TwoNav Sie darauf hinweisen, wenn Sie bestimmte,
von lhnen definierte Limits Gberschreiten.

Wenn Sie von lhrem urspringlichen Track abweichen, konnen Sie einen Alarm
definieren, der Sie auf diese Abweichung hinweist: Aktivieren Sie ‘Kursversatz’ und

definieren Sie eine maximale und/oder minimale Distanz der Abweichung, definieren
Sie ebenfalls einen Alarmton und ein Wiederholungsintervall.

8.6.3 Segmentwechsel

\/f_ — /\;—
of |

1Km| 1Km 1Km |1Km 1H |1H| 1H 1H | 1H
ORIGINALER SEGMENTTRENNUNG: SEGMENTTRENNUNG:
STRECKENABSCHNITT NACH ENTFERNUNG NACH ZEIT

Wahrend der Navigation kann TwoNav Sie darauf hinweisen, wenn Sie sich
bestimmten Punkten nahern oder diese erreichen.

TwoNav kann bei jedem Segmentwechsel einen Audio- oder visuellen Alarm abspielen
(pro Kilometer, stindlich... ganz gemafd nach Wunsch). Segmente oder Teilstrecken
sind gleiche Teile eines Tracks, unterteilt nach einem festen Intervall, dessen Wert
festgelegt werden kann.

WICHTIG: Wahrend Ihrer Navigation funktionieren die Alarme Dbei
Segmentwechseln nur, wenn die automatische Segmentunterteilung aktiviert
worden ist.
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Autolaps
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Bei dieser Vorgehensweise erhélt man einen periodischen Bericht mit allen relevanten
Informationen Uber die erbrachte Leistung (Schritt, Hauptgeschwindigkeit, Steigung,
Gefélle...). Die Unterteilung einer Strecke in gleiche Segmente ist sehr sinnvoll um alle
Arten an Informationen zu erhalten und besonders, will man eine Leistungssteigerung
pro Segment erreichen (hauptsachlich fur Trainingszwecke gedacht):

o Alarm bei Segmentwechsel: Aktiviere/Deaktiviere die Unterteilung in gleiche
Segmente (Nach Entfernung, Nach Zeit, Thermik & Ubergénge...).

e Entfernungsintervall fir Teilstrecke: Setze den Wert in den der Track
segmentiert werden soll. Wird dieser Wert erreicht, startet ein neues Segment
gleicher Lange/Dauer wie zuvor festgelegt.

e Sound wahlen: TwoNav kann eine visuelle Warnung (Popup-Fenster) bei
jedem komplettierten Segment abspielen.

e Informationsfenster bei Segmentwechsel: Wird 'Alarm bei Segmentwechsel'
aktiviert, kann angegeben werden, welche Datenfelder im Popup-Fenster
angezeigt werden sollen. Diese Werte wurden wahrend des soeben
komplettierten Segments aufgezeichnet.

o Autosegmente auf Karte: Definiere, ob ein Track automatisch in Segmente
getrennt, in einheitlicher oder alternierender Farbe anzeigt werden soll.

HINWEIS: Ein komplett neues Segment kann jederzeit durch Driicken auf 'Andere
Segment' aktiviert werden (falls nicht in der Werkzeugleiste vorhanden).
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8.6.4 Wegpunkte
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Wahrend lhrer Navigation kann TwoNav Sie darauf hinweisen, wenn Sie sich
bestimmten Punkten ndhern oder diese erreichen.

Definieren Sie einen Alarm, damit TwoNav Sie darauf hinweist, wenn Sie dabei sind,
den Radius eines Wegpunkts zu betreten.

o Fangradius fur Wegpunkte: Die Wegpunkt-Alarme werden gezeigt, wenn Sie
in den Radius irgendeines Wegpunkts treten. Definieren Sie den Wert des
Radius nach Ihren Vorlieben.

¢ Alarm am Wegpunkt: Definieren Sie ebenfalls einen Alarmton.

e Starte Bildschirm am Wegpunkt: Wenn Sie es wiinschen, leuchtet das
Display auf, wenn Sie in den Radius dieses Wegpunkts kommen.

e Zu Auto-Play gehtrende Bilder/Sounds/Texte/Videos: Falls ein Wegpunkt,
verbundene ‘Dateien’ hat, werden diese automatisch angezeigt, wenn man
innerhalb des Radius des Wegpunktes ist.

WICHTIG: Sie kdénnen ebenfalls durch die Sonderziele (POIls), gespeichert in
'TwoNavData/POI', alarmiert werden. Wenn Sie wollen, dass Sie darauf
hingewiesen werden, wenn Sie in den Radius einer dieser Punkte kommen, muss
diesen eine Abbildung/Sound/Text/Video zugewiesen worden sein.
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8.6.5 Radar
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Wahrend lhrer Navigation kann TwoNav Sie darauf hinweisen, wenn Sie sich
bestimmten Punkten ndhern oder diese erreichen.

TwoNav betrachtet Dateien, die unter 'TwoNavData/Radars’ abgelegt wurden, als
Radars. Wenn Sie sich einem dieser Verkehrspunkte néhern, kbnnen Sie einen Alarm
definieren, um Sie darauf hinzuweisen (fur diese Funktion wird eine Datei mit
aktualisierten Radars bendtigt).

Radaralarm: Diese Funktion aktivieren/deaktivieren.
Entfernung Radaralarm: Definiert die Mindestdistanz fiir einen Hinweis.
Radars anzeigen: Zeigt/verbirgt Radars im Kartenfenster.

Geschwindigkeitsalarm bei Radar: Definiert die Geschwindigkeitsbegrenzung
fur einen Alarm.

WICHTIG: Aktualisieren Sie lhre Radardateien
mit der Software Land/Air (Plattformen
Windows/Mac). Weitere Informationen unter
http://www.CompeGPS.com
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8.6.6 Geschwindigkeitslimit
Official limit for each way | o j =g i

30kmh  90km/h ;‘; 0 5

aokmh  100km/h L, - @

50kmh  110km/h —— N /

% s Speed limit exceeded. Decrease speed to
60km/h  120km/h i | ‘_ contmie
70km/h  130kmh @ T m T
k h h Time ; Speed £ Time: . Speed
o 13:46 46 13:46 55

Wahrend lhrer Navigation kann TwoNav Sie darauf hinweisen, wenn Sie bestimmte,

von lhn

en definierte Limits Uberschreiten.

Definieren Sie einen Alarm, damit TwoNav Sie darauf aufmerksam macht, wenn Sie

eine be

stimmte Geschwindigkeit erreicht haben.

o Setze Geschwindigkeitslimit: Voreingestellt ist die offizielle

Geschwindigkeitsbegrenzung fir jede Stral3enart, aber denken Sie daran, dass
Sie, wenn Sie ein festes Limit einrichten, die Limits der verschiedenen StralRen
ignorieren.

e Geschwindigkeitsalarm: Wenn Sie schneller als das eingegebene Tempolimit

fahren, erscheint ein Hinweis. Wéahlen Sie, welche Art von Alarm Sie benutzen
wollen.

Blockiere Eingabe Uber Geschwindigkeit: Wenn das festgelegte Tempolimit
tberschritten wird, wird die Nutzeroberflache der Applikation automatisch
blockiert, und es besteht keine Moglichkeit, die Applikation zu manipulieren.
Konfigurieren Sie diese Funktion unter Berlicksichtigung der rechtlichen
Vorschriften eines jeden Landes.
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8.6.7 Tiefe

WARNING

Depth (m)
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TIEFE AKTUELL NACHSTER WPT BUG-LINIE

Wahrend lhrer Navigation kann TwoNav Sie darauf hinweisen, wenn Sie bestimmte,
von lhnen definierte Limits Gberschreiten.

Bevor Sie den Tiefenalarm aktivieren/deaktivieren, missen Sie den Wert fir den
maximalen Tiefgang einrichten: (‘Tiefgang’ Nur fiir ‘Boot’, Tiefe, in die das Boot

eintaucht).
o Aktuell
¢ Nachster Wegpunkt
e Buglinie

8.7 Autonomie

Finden Sie Nitzliches, um die Autonomie der Applikation TwoNav zu optimieren:

e Display ausschalten: Zeitraum, nach dem das Display automatisch
ausgeschaltet wird.

e Akku

¢ Nicht beenden wenn verbunden: Wenn diese Option aktiviert ist, wird die
Abschaltzeit des Displays nicht angewendet und Ihr Gerat bleibt wahrend der
gesamten Strecke mit eingeschaltetem Display aktiv.
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o Verbindungsintervall: Verbessern Sie die Autonomie lhres Gerats, indem Sie
das Intervall der GPS-Verbindungen konfigurieren.

e GPS bei Halt ausschalten: TwoNav bemerkt Ihre l[Angeren Haltezeiten und
trennt automatisch die GPS-Verbindung. Diese Verbindung wird wieder
hergestellt, wenn Sie Ihren Weg fortsetzen.

e Schutz gegen Unplug: Um ungewollte Verbindungsunterbrechungen und
unerwunschte Downloads zu verhindern, stellt TwoNav fest, wenn das Gerat

abgetrennt wird. Wenn anschliel3end keine Aktionen stattfinden, schaltet sich
die Applikation nach 30 Minuten aus.

8.8 Kommunikation

8.8.1 Bluetooth

Aktivieren Sie diese Option, um Bluetooth-Empfanger zu suchen und zu finden, sowie
um eine Audioverbindung zwischen Ihrem Gerat und Bluetooth-Kopfhdrern

€3 Bluetooth’

Konfigurationen, um lhre Applikation TwoNav einfach mit einem GPS-Empfanger zu
verbinden:

8.8.2 GPS

e GPS Autosuche: Findet automatisch Ihren GPS-Empfanger.

e GPS beim Start verbinden: Die GPS-Verbindung wird bei Start des Gerats
eingerichtet.

o Kommunikations-Anschluss: Definiert den Port fur die Verbindung GPS-
Empféanger - Computer.

e Protokoll: Definiert das von GPS benutzte Protokoll.

HINWEIS: Wenn Sie das Protokoll nicht kennen, driicken Sie auf ‘Auto-
Detect’. Auf diese Weise identifiziert TwoNav das Originalprotokoll des
GPS (mit folgenden Ausnahmen: Top Navigator und Brauniger Comp/I1Q).

e Geschwindigkeit: Definiert die Dateniibertragungsgeschwindigkeit.
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8.9 Benutzerdaten
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Konfigurieren der Voreinstellungen zur automatischen Berechnung von Schatzwerten
der Energie und Aufwand:

e Leistungsberechnungsart: nach Ihren Vorlieben.

e Geschlecht/Gewicht/Alter: Information, die fur die Berechnung anderer Daten
benutzt wird.

8.10 Kalibrieren

8.10.1 Touchscreen

Carefully press and briefly hold New calibration settings have
stylus on the center of the target. been measured. Tap the screen
to register save data.
Repeat as the target
moves around the screen. Wait 30 seconds to cancel saved

data and keep the current setting.

+ +

Wenn Sie leichte Bildverschiebungen bei der Nutzung Ihres Gerats bemerken, muss
das Display kalibriert werden. Gehen Sie nach diesen Schritten vor:

1. Dricken Sie auf die Mitte des Kreuzes, das Sie auf dem Display sehen.

2. Wiederholen Sie diese Aktion, sobald das Kreuz seinen Standort gewechselt
hat.

3. Wenn die neue Kalibrierung durchgefiihrt worden ist, zeigt TwoNav lhnen eine
Bestéatigungsmeldung. Driicken Sie irgendwo auf das Display, um den
Kalibrierungsprozess abzuschlie3en.
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8.10.2 Hbhe (Barometer)

TwoNav ermdglicht die Anzeige von drei verschiedenen Ho6hen, welche auf
unterschiedlichen Wegen gemessen werden:

e GPS: Die Hohenwerte aus dem GPS werden benutzt.

o CDEM (Hb6hendatenkarte): Es werden die Hohenwerte aus der Reliefkarte 3D
benutzt (Sie missen eine Reliefkarte in 3D auf Ihr Gerat laden).

8.10.3 Kurs (Kompass)

N 0
\\\ l l// \\\ Il//
w— ~E 270°— — 90
/,I | ‘\\ /,I' ‘\\
s 180°

Der Kurs bestimmt die Ausrichtung der Karte, wenn die Funktion aktiviert ist: 'Karte
drehen > Track nach oben’. TwoNav bietet Ihnen verschiedene Optionen, um den Kurs
Ihrer Navigation zu bestimmen:

o GPS: Die letzten Positionen, die mit dem GPS gemessen wurden, werden in
der Abgleichung des Kurses unserer aktuellen Bewegung beriicksichtigt. Wenn
man anhalt, verliert diese Referenz an Zuverlassigkeit, da keine Bewegung als
Basis vorhanden ist.

¢ Kompass: Die aus dem elektronischen Kompass erhaltenen Daten werden fir
die Bestimmung der Orientierung des Gerates verwendet.

e Automatisch (empfohlen):

e Niedrige Geschwindigkeiten: Es werden die vom Kompass
gespeicherten Werte benutzt.

e Hohe Geschwindigkeiten: Es werden die vom GPS gespeicherten
Werte benutzt.
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8.11 Erweitert

‘Erweitert’ ermoglicht einige Funktionen, die nicht sehr haufig benutzt werden und die
das System unnotig kompliziert machen:

e Tastatur: Definiert, wie die Tastatur der Applikation sich prasentiert.

ALBILEIPILEILF 9] |a|lz|[g|[R|[T|[¥|[u|[1|lo|p| |a|w||E|R]|T|Y||ull)|o|P

H I J K L M N

Qs DFGHJKLM A|lS|[D|[F[|G[|H[|J||K|L
o P QR |8 T U

v W X Y Z W X C VB N Z X C VB NM

ABCDEF AZERTY QWERTY

e Info in Wegpunktliste/Trackliste: Zeigt zusatzliche Informationen zu den
Elementen aus den Datenlisten. Die Information zu diesen Dateien wird in der
2. Zeile direkt nach dem Dateinamen angezeigt. Definieren Sie die Datenfelder,
die in dieser 2. Zeile angezeigt werden sollen.

M Track. TRK
r —— [®20-11-2007 ¢300:07:35 S*2.530 km §320 km/h &8 min/km @213 Kcal

r Start
» @173.5km §20 km/h S0 km {517:40:06

r Arrival
» ®175.2km §25 km/h S*13.91 km {18:00:16

o Aktiviere Wegpunktmodus: Definiert den Verwaltungsmodus fur aktive
Wegpunktdateien:

e Basic: Fixiere aktiven Wegpunkte + lade am Start.
o Erweitert: Erster geoffneter Wegpunkte ist aktiver Wegpunkt.

e Klick auf Nachstes Ereignis: Definiert das Endziel, wenn die Funktion
gedruckt wird ‘N&chstes Ereignis’.

110.

e Beim Start letzte Daten laden: TwoNav ladt dieselben Daten, die beim
SchlieRen der Applikation verwendet worden waren.

e Popup fur Alarme: Definiert die Dauer der Alarme, die in Popup-Fenstern
erscheinen.
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e Animierter Dateibaum: Bei der Verwaltung von Elementen in einer Liste, wird
die Bearbeitung zur ihrer Vereinfachung mit visuellen Effekten wiedergegeben.

Waypoinlsd WPT m] Bw Ins 1. WPT
EB = u] Bwarwllﬂﬂ.wﬂ Sl
EB Waypoinisd WPT
u] Bwuwlm'r.mr AN . o r————
Waypoinlaz WRT
o E e EB Waypointsd WPT
o Waypelnis WPT a Waypoinisl WRT
— rm g e s
[m] E WaypInis2. WPT m
u] B Waypoinis3. WFT a B Waypoinisd WRT

e Rahmen fir Karten anzeigen: Zeigt die Rander Ihrer Karten, die in das
Kartenfenster geladen worden sind.

¢ Hintergrundfarbe: Sie kdnnen die Hintergrundfarbe des Hauptfensters nach
Ihren Wiinschen einstellen.

e Zeilen in Info Nachster: Definiert die Anzahl der Zeilen, die in der Funktion
‘Info N&chster’ angezeigt werden sollen.

Turn RIGHT at the beach, follow the A

Turn RIGHT at the beach, follow the... ¥ sand track that runs parallel to the
hotel until the end of the beach.

e Zoom mit Doppelklick

e Permanenter Zoom auf Klick
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e Ubersicht der Route: Wenn Sie die Navigation eines Tracks/Route/Roadbook
planen, kdnnen Sie sich eine Ubersicht vor dem Start anzeigen lassen.

« L

e Spurinfo (nur bei Navigation On-Road): Bei StraRen mit mehreren
Fahrspuren werden Sie tber die richtige informiert.

X

e Anti-Aliasing: Eine Technologie zur Abglattung von Linien in Vektorkarten
(*.VAMP).

2207 Park Cies

e Meeresbodengebiete: Bei Auswahl dieser Option werden nur Tiefenlinien
angezeigt.

~

e Statische Navigation: Der GPS-Chip del GPS verfiigt Giber einen Minimalwert,
ab dem er Bewegung bemerkt. Geschwindigkeiten unterhalb dieses Wertes
werden nicht als Bewegung bewertet. Dieser Wert ist voreingestellt und kann
nicht geandert werden.

e Minimaler akkumulierter Hohenunterschied: Definiert die Mindesthéhe, die
als Héhenzunahme gewertet wird. Hohen unterhalb dieses Wertes werden nicht
als Zuwachs ausgewertet.
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Aktuelle Hohe: Als Zunahme angesehen:
Akkumulierte Mindesthéhe: 47 m ) O m
5 m Aktuelle Hohe: Als Zunahme angesehen:

5.2 m > 5.2 m

e Minimale Bewegungsgeschwindigkeit: Definiert den Mindestwert, der als
Fortbewegung angesehen wird. Geschwindigkeiten unterhalb dieses Wertes
werden nicht als Fortbewegung betrachtet. Der Nutzer richtet diesen Wert ein.

. o Aktuelle Geschwindigkeit: Betrachteter Zuwachs:
My 0.5km/h 2 0km/h
08 km/h Aktuelle Geschwindigkeit: Betrachteter Zuwachs:
1.4km/h 2 1.4km/h

e Screenshot erstellt Wegpunkte: Jedes Mal, wenn Sie einen Screenshot
machen, wird ein Wegpunkt mit einer zugeordneten Abbildung an der aktuellen
Position erstellt. Die Abbildung wird automatisch gespeichert in

‘TwoNavData/Data’.
@ way point

e Animationszeiger: Symbol, das Ihre aktuelle Position auf der Simulationskarte
anzeigt.

A AAAAA-_ _AAAALALALAA
+Toe@oeedd @@L TO

¢ Tangente GOTO-Pfeil zu: Der Pfeil GOTO weist in die Richtung des nachsten
Abschnitts des Tracks. Definieren Sie hier die Distanz, um die
richtungsweisende Tangente zu berechnen.

o Verlasse Wegpunkte nach: Wenn ein Track/Route Wegpunkte enthalt,
wechselt die Navigation zum folgenden Wegpunkt genau in dem Augenblick, an

dem der aktuelle verlassen wird. Definieren Sie hier den Parameter, der
bestimmt, ab welcher Distanz der Wegpunkt verlassen wird.

DY) Tty
&] S

e Ziel erreicht bei: Mindestabstand, ab dem Sie Ihr Ziel erreicht haben.
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9 ARBEIT AMPC

Land/Air ist die perfekte Software, um all Ihre Freiluftaktivitaten vorzubereiten und zu
analysieren (Plattformen Windows/Mac). Mit Land/Air werden Sie in der Lage sein, Ihre
Strecken zu analysieren und bequem von zu Hause aus alle Daten, die von der
Applikation TwoNav gesammelt worden sind, zu verwalten.

Die neueste Version von Land/Air bekommen Sie unter www.CompeGPS.com (Sie
konnen auch ein komplettes Handbuch in unterschiedlichen Sprachen herunterladen).

File Maps Tracks Waypoints Routes Photos Profiles View Navigation Communications Help

B e a6eddd &2 B I~s&
[ Tree X | e wndow | [Properties |
v ® o @ PR C R-BA PN B[O Trck_domo 156
v ¥ G Mas ™Y 2 y /,l \ - Distance with altituc 9.708 km
¥ g Workd_Bise_Mip.cosm W M ) Accum.chimb 775 m
¥ & Word_Bxse_Redef.cwdem ( Maximum Altitude 2206 m
v ¥ £ Tacks Mean Mov.Speed 2.2 km/h
- Track.TRK Duration 04:48:59
» o - X
=708k M775m Stopped time 01:19:56
v & § Wayponts Energy 1191.9 Keadl
v ¥ "5 Wayports.wpt » General
wptoo1
4 » Date/Time
'3 ®ue7km i2259m » Track Points
¥ & Routes 4 View
¥ @ Profies
¥ @ Photos Thickness 2 2
v @ Storags fies Real Track width om V4
» ¥ CompeGPS LAND Color I
Line Type — 50D (P
» # Ondne fies Icon rd
Graphs X
9 2754
a = Accumwilated Distance: 6.8 km
Time: 12:53:52
L= =0 Track Altitude: 2410.0 m
a 2 \

Nach Installation mussen Sie das tragbare Gerat einfach mit dem PC verbinden
(Windows/Mac). AnschlieBend entdeckt Land/Air Ihr Gerat und zeigt es im Dateibaum
(‘Gespeicherte Dateien’).
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Unter dem Namen des Geréts finden Sie dessen Inhalte nach Art gegliedert
(Tracks/Routen/Wegpunkte/Karten).

9.1 Die von TwoNav registrierten Daten 06ffnen und

v ® Open fiss v o Storage fles Wandern - Korsika - Mare di Mare Sued tk 4 View
v ¢ g e Ostcewith dttudes 731 — .
v k =
> @ France13Ql.vmap L Mags Accun.climb 4234 m Real Track width Zm
» ¥ " FanceTepoumo » L Tracks Masdmum Altitude 1167 M Color
¥ % Word_Base_Rolef.cwdem » [ Wayponts Mean Mov.Speed 11kmh Line Type oD
€ 7 Trads » [ Routes. Duration 2 Tcon
e Sopod e oo
—s;:.owmwssxm 0 Mas Energy P— 30 Jcon )
v L Tracks Gener
r 1 ®@s7.4km $oeso ¥ ’ o
al » [ Wayponts 4 Date/ Time 4 Altitudes
M » L Routes
iom @s75.44m Posso 0 = Date 014011-2010 30 Track: You
P =T 2o e T 1357
v ¥ ' Wayponts.wpt L - ot Arrival Time 12833 Minimam Altitude; am
‘waypoint 1 el :
¢ Duration 92833 Departure altitude: am
'3 1152'; @540.6 km 086 0 L :‘W‘“ Local time and UTC difference: (not defned}02:00:00 Arrival ltitude: am
waypoint » L Routes
v Stopped time 00:00:48 above
& L omizin posso ; i e
= ry e Tiewse: iy mavement 0327:45 Height departure - arrival 9 m
¢ roes ] » &, Orine
v ¥ 7 ROUTERTE » 5P EveryTral a Track Points Mmﬂmluﬂ:t difference 1167 m
o Route point 1 L & GPsies iz
1131 m @517 km $oa70 ;ﬁ'ﬁ Number of points E:cll Accum.des, 4270 m
Route point 2 | Recording interval 8 Max Slope 456 %
1 55 1 Ges5im Boso + By Oporfurrar Point extra Fields. Min Slope 43.6%
§ » [La Trace.com

Eine Datei auf einem angeschlossenen Gerét kénnen Sie einfach durch Doppelklicken
auf deren Namen im Dateibaum 6ffnen.

HINWEIS: Denken Sie daran, dass lhre offenen Dateien noch im Speicher lhres
Gerats abgelegt sind. Wenn Sie diese auf Ihrem Rechner speichern méchten,
wahlen Sie die Option ‘Speichern’.

c-a=auad Ly R
L8 DI E- GBI AN ® D

7 e PO

%)

W S o P ol W W it
0% casdad by RE NN

i) R DD wGBa AN w D i
.
b .///
— L = |
R ST s
- - I TP o]

N -
N

Nach dem Offnen erscheint diese im Zweig ‘Gespeicherte Dateien’ des Dateibaums
und Sie kdnnen mit ihr arbeiten: visualisieren Sie das Element im Kartenfenster,
analysieren Sie dessen Eigenschaften, vergleichen Sie seine Daten anhand grafischer
Darstellungen, usw.
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e
&

Accumlated Distance: 49.8 km & e
Time: 06:58:54
Track Altitude: 1328.0 m

EEEER

SRR Wk o} o))
Track Altitude [m]

&
I 1 1 1 I 1
02:16:32 03:24:48 04:33:04 05:41:20 05:43:36 07:57:52 09:06:08
19.9 km
Time [HH:MM:SS]
[Poresist x|
 Point no. » Time « Coordinates « Tradk Altitude [m] » Accumulated Distance [km] » Track Speed [km/h] « Slope [%a]
74 021132 41935'43.6N D0P14515E 34 1.921 EX: 05
= 02:11:46 4103544, 4°H 00991450.3°E I3 1959 9.8 0.9
76 021159 41035°95.4°N 000144958 34 1,995 11 18
77 41935'46. 1N D014'48.5°E 34
Ll 02:12:20 41035°46.9°H 009°14'48.0°E = 2,053 10 18
) 02:12:30 41935°47.6'N 00°1447.2°E * 2081 11 45
0 o124l 41935'48.5'N D0P1446.6°E 3= 2112 10 31
81 021256 41035°40,7N DINO14°45,9°E » 2,153 11 35

9.2 Aktivieren und Daten Uberspielen zwischen 'Rechner-
TwoNav'

Falls eine Datei geschitzt ist (also eine Lizenz erfordert), wird bei der Ubertragung
nach dem Registrierungscode zur Aktivierung des Zielgerats gefragt. Ohne Aktivierung
konnen Sie die Datei auf dem Gerat nicht nutzen:

e Ubertragung mittels Kontextmeni: Sie kénnen das Kontextmenii fir ein
Element entweder im Dateibaum oder auf der Karte durch einen Rechtsklick
o6ffnen. Ubertragen Sie eine Datei an einen anderen Platz, indem Sie ‘Senden’
auswahlen und das Ziel bestimmen.

v @ Open files
v & ¢ Tracks
, . Track.TRK
o -
47 DropBox % —— 2,9.708 km M5 m
o Send by Email... w @ Storage files

v & ¢ Tracks
Track.TRK

& Select Folder b
—— w3.708 km /775 M

e Ubertragung mittels Ziehen iiber den Dateibaum: Sie kénnen Dateien vom
Dateibaum aus Ihrem Ursprung bis zu einem anderen Ort ziehen. Wenn Sie
zum Beispiel irgendein Element aus dem internen Speicher Ihres TwoNav-
Gerats zu lhrem Rechner bewegen mdchten:

1. Ziehen Sie die Datei aus dem Ordner lhres TwoNav-Gerats bis zum
Dateibaum (‘Gespeicherte Dateien’).

2. AnschlieRend speichert Land/Air Ihr Element in dem fur diesen Dateityp
vorgesehenen Ordner.

Sie kénnen auch gedffnete Dateien (diese sind im Zweig 'Gebtffnete Dateien’
des Dateibaums aufgelistet) zu Geraten, welche im 'Gespeicherte Dateien’
aufgefuhrt sind, tGbertragen.
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HINWEIS: Mehrere Dateien gleichzeitig verschieben: Halten Sie die Taste ‘Strg’
oder ‘Ctrl’ gedriickt, wahrend Sie die Dateien auswahlen.

9.3 Aktualisieren Sie |hr Geréats auf die neueste Version von
TwoNav

Land/Air kann die Software TwoNav lhres Gerats automatisch aktualisieren:
1. Verbinden Sie das Gerat mittels direktem Anschluss.

2. Sobald Land/Air Ihr Gerat TwoNav gefunden hat, wird es im Dateibaum
gespeichert (‘Gespeicherte Dateien’). Offnen Sie anschlieRend das
Kontextmeni des Elements und wéhlen Sie die Option 'TwoNav Software
aktualisieren'.

» @ Storage files

Update TwoMNav software

b | Maps

Tracks

b

1

»- ] Waypoints @
!

[

Routes w
Twonav
by CompeGPS
TwoNav
Software version HHK
Device Ip TwoNav version
Eboot/iboot version
TwoNav Exe folder WA Twolay

Operating system version

TwoNav Data folder  :\TwoNavData\Data Build version

TwoNav Maps folder  x:\TwoNavData\haps
TwoNav Radars folder \TwoNavData\Radars

3. Herunterladen und Installation nehmen einige Minuten in Anspruch.

4. Nach Abschluss konnen Sie das Gerat normal hochfahren.

10 ANHANG: DATENFELDER

In dieser Sektion finden Sie eine komplette Liste aller Datenfelder von TwoNav. Diese
Felder werden auf den Datenseiten und auf der Datenleiste der Anwendung angezeigt.
Uber ‘Menti > Einstellungen > Alle Einstellungen > Kartenseite > Datenleiste’ kbnnen
Sie nach Belieben konfigurieren, welche Datenfelder Sie sehen mdéchten,:

e Abstieg bis Ziel: Abstieg, der bis zum Ziel noch zu bewaltigen ist.

e Abstieg Gesamt: Summe der bewaéltigten Abstiege vom Start bis zur aktuellen
Position.

e Akku: Aktueller Batterieladezustand.

o Aktuelle Tiefe: Aktuelle Tiefe gemal nautischer Karte.
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o Aktueller Rhythmus: Geschwindigkeit in Minuten/Kilometer.

e Anzahl der Punkte: Anzahl der Punkte des Tracks, die bis zu diesem Moment
gespeichert worden sind.

e Anzahl empfangener Satelliten: Anzahl der Satelliten, deren Signal das
System empfangt.

o Aufstieg bis zum Ziel: Differenz zwischen der Hohe des Ziels und der
aktuellen Hohe.

o Aufstieg Gesamt: Summe der bewaltigten Aufstiege vom Start bis zur
aktuellen Position.

o Aufstieg zum nachsten Wegpunkt: Differenz zwischen der Hohe des
nachsten Wegpunkts und der aktuellen Hohe.

e Bodenhohe: Hohe Uber dem Boden, ermittelt von einer Reliefkarte in 3D
(*.CDEM).

e Chronometer: Beginnt mit dem Z&hlen, wenn er manuell gestartet wird.

o Differenzielles GPS: Liefert ergdnzende Information fur die Korrektur von
Ungenauigkeiten des Satellitenempfangers.

e Distanz Virtual Coach: Distanz zwischen der aktuellen Position und der
Position des 'Virtual Coach'.

e Distanz zum néachsten Blitzer: Distanz bis zur ndchsten Radarkontrolle.
¢ Distanz zum nachsten Wegpunkt: Distanz bis zum néachsten Wegpunkt.
e Distanz zum Ziel: Distanz zum Ziel (letzter Wegpunkt der Route).
e Drehradius: Drehradius, der in diesem Moment eingehalten wird.

e Durchschnittskurs in Bewegung: Durchschnitt aller Kurswerte oberhalb der
Mindest-Bewegungsgeschwindigkeit.

e Durchschnittskurs: Durchschnitt aller Kurswerte.

e Energie Gesamt: Gesamtenergie des Kilometerzahlers.

e Energie Gesamt: Partielle Energie des Kilometerzahlers.

e %FCR: Herzfrequenz im Ruhezustand.

o Gefélle bis nachstem: Gefélle bis zum nachsten Wegpunkt.

o Geféalle: aktuelles Gefélle.
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o Genauigkeit: Fehlertoleranz GPS.
e Gesamt CO2-Emission: CO2-Emission auf allen Ihren bisherigen Strecken.
Beim Ausschalten von TwoNav wird dieser Wert nicht automatisch

zurickgesetzt.

e Geschwindigkeit im Mittel Teilstrecke: Durchschnitt aller
Geschwindigkeitswerte ab Start bis zum aktuellen Moment.

o Geschwindigkeit im Mittel: Durchschnitt aller Geschwindigkeitswerte.
e Geschwindigkeit maximal: Hochstgeschwindigkeit auf der aktuellen Strecke.

o Geschwindigkeit Mittel Bewegung: Durchschnitt aller Geschwindigkeitswerte
oberhalb der Mindest-Bewegungsgeschwindigkeit.

o Geschwindigkeit Optimale: Geschwindigkeitskomponente in der korrekten
Richtung bis zum nachsten Wegpunkt.

o Geschwindigkeit vertikal: Geschwindigkeit Abstieg (vertikale Komponente der
Geschwindigkeit).

e Geschwindigkeit: Aktuelle Geschwindigkeit:

o Geschwindigkeitslimit: Geschwindigkeitsbegrenzung auf der Strale, auf der
Sie sich gerade befinden.

e Grafik Route: Grafische Darstellung der durchgefiihrten Route.
e Grafik: Grafische Darstellung des durchgefiihrten Tracks.

¢ HDOP: Horizontal Dilution of Precision (Einschatzung der aktuellen Genauigkeit
des GPS).

e HFZone (%Max.): Vordefinierte Herzfrequenzbereiche.

e HFZone (%Max.- Ruhepuls): Vordefinierte Herzfrequenzbereiche
(Herzfrequenz im Ruhezustand).

e HOhe am nachsten Wegpunkt: Hohe bis zum nachsten Wegpunkt.

e Hohe Barometrisch: Aktuelle Hohe, erhalten vom barometrischen
Hohenmesser.

e HoOhe GPS: Aktuelle HOhe, erhalten von Satelliten per GPS-System.
e Hohe Maximal: Maximale Hbhe, die auf dieser Strecke erreicht wird.
e Hohe Uber Boden: Hohe tiber Boden.

e Hohe: Hbhe tUber dem Meeresspiegel.
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o Kompass: Richtung Uber der horizontalen Ebene.
e Koordinaten: Koordinaten lhrer aktuellen Position.

¢ Kurs in Bewegung: Durchschnitt aller Kurswerte oberhalb der Mindest-
Bewegungsgeschwindigkeit.

e Kurs magnetisch: Richtung, die gem&f dem internen Kompass des GPS
eingehalten wird.

e Kurs zum nachsten Wegpunkt: Kurs bis zum nachsten Wegpunkt.

e Kurs: Richtung laut GPS-System.

o Kursversatz: Distanz zur aktiven Route.

o L/D Gleitzahl am Ziel: Minimaler Gleitquotient (Glide ratio), der erforderlich ist,
um das Ziel zu erreichen (Uiber die dazwischen liegenden Wegpunkte) (Distanz
zum Ziel, geteilt durch die Hohe des Ziels ber dem Boden).

o L/D Gleitzahl erfordert: Minimaler Gleitquotient (Glide ratio), der erforderlich
ist, um das Ziel zu erreichen (Uber die dazwischen liegenden Wegpunkte)
(Distanz zum Ziel, geteilt durch die Hohe des Ziels Uber dem Boden).

o L/D Gleitzahl momentan: Gleitquotient zur Berechnung der zuriickgelegten
horizontalen Distanz tber dem Sinkflug (Glide ratio). Das grof3es Verhaltnis L/D
deutet auf ein gutes Gleiten hin, wohingegen ein kleines ein schnelles Sinken
bedeutet.

e Leistung aktuell: Leistung in diesem Moment.

o Leistung maximal: Maximale Leistung seit Beginn der Strecke.

e Leistung mittel: Durchschnitt aller Leistungswerte.

e Luftdruck: Aktueller Luftdruck, berechnet vom barometrischen Hohenmesser.

¢ Nachster Radarblitzer: Erlaubte Hochstgeschwindigkeit an der nachsten
Radarkontrolle.

e Na&chstes Gefélle: Abstieg, der bis zum nachsten Kilometer noch zu bewaltigen
ist.

e Name der Track-Datei: Name der in diesem Moment geladenen Track-Datei.

e Name nachster Wegpunkt: Name des nachsten Wegpunkts.

e Odometer gesamt: Aufgelaufene Distanz von all Ihren Wegen. Beim
Ausschalten von TwoNav wird dieser Wert nicht automatisch zuriickgesetzt.

(TwoNav kann die Gesamtdistanz unter Zuhilfenahme von Datenberechnungen
ermitteln).
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e Ort: Aktueller Ort.
e Ortsname: Name des Elements an lhrer aktuellen Position.

e Panel Informationen: Wenn auf lhrer Karte StraRenhinweise vorhanden sind,
werden diese angezeigt.

e Partielle CO2-Emission: CO2-Emission seit Beginn der Strecke. Beim
Ausschalten von TwoNav wird dieser Wert automatisch zuriickgesetzt.

e PDOP: Position Dilution of Precision (Einschatzung der aktuellen Position des
GPS).

o Pfeil GOTO: Pfeil, der auf die Richtung zum néchsten Wegpunkt weist.

e Profil-Odometer: Aufgelaufene Distanz lhres aktuellen Wegs. Beim
Ausschalten von TwoNav wird dieser Wert automatisch zurtickgesetzt.

e Radar Icon: Zeigt ein Symbol beim Eintritt in den Radius einer Radarkontrolle.

¢ Radialbeschleunigung: Wert der Beschleunigung in senkrechter Richtung zur
Bewegung (bei kreisférmiger Bewegung).

¢ Route gefahrener Teil in %: Bereits bewaltigter Prozentsatz der Route.

e Segment Abstieg: Gesamtabstieg gemessen ab Start des aktuellen Segments
bis zur aktuellen Position.

e Segment Aufstieg: Gesamtaufstieg gemessen ab Beginn des aktuellen
Segments bis zur aktuellen Position.

¢ Segment Durchschnittsgeschwindigkeit: Durchschnittsgeschwindigkeit
gemessen ab Start des aktuellen Segments bis zur aktuellen Position.

o Segment Kilometerzahler: Entfernung gemessen ab Start bis zur aktuellen
Position. Der Wert wird bei jedem Segmentwechsel zurtickgesetzt.

e Segment Schritt: Durchschnittsschritt (Tempo), gemessen ab Start des
aktuellen Segments bis zur aktuellen Position (Geschwindigkeit gemessen in
Minute/Kilometer).

e Skizze: Abbildung von kommenden Mandvern.

e Sonnenaufgang: Uhrzeit Sonnenaufgang.

e Sonnenuntergang: Uhrzeit des Sonnenuntergangs.

e Speicher frei: Freier Speicher des Systems.

e Speicher virtueller frei: Auf Ihrem Gerét zur Verfiigung stehender virtueller
Speicher.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 107



® Two DELTA 3

_ omPrPeGars

e Tangentialbeschleunigung: Tangentiale Beschleunigung in dieselbe lineare
Richtung wie die Bewegung.

e Temperatur: Aktuelle Temperatur.
o Tiefe an der Bug-Linie: Aktuelle Tiefe an der Bug-Linie.
o Tiefe im Folgenden: Tiefe des ndchsten Wegpunkts.

¢ VDOP: Vertical Dilution of Precision (Einschatzung der vertikalen Genauigkeit
des GPS).

e Zeit bis nachstem Wegpunkt (Reisegeschwindigkeit): Geschatzte Zeit der
Ankunft am nachsten Wegpunkt (bei aktueller Geschwindigkeit).

e Zeit bis ndchstem Wegpunkt: Geschéatzte Zeit der Ankunft am n&chsten
Wegpunkt (bei aktueller Geschwindigkeit).

e Zeit bis Ziel (Reisegeschwindigkeit): Geschatzte Zeit der Zielankunft, letzter
Streckenpunkt (bei aktueller Geschwindigkeit).

e Zeit bis Ziel (Reisegeschwindigkeit): Geschatzte Zeit der Ankunft am
nachsten Wegpunkt (bei aktueller Geschwindigkeit).

e Zeit bis Ziel (Reisegeschwindigkeit): Geschéatzte Zeit der Zielankunft, letzter
Streckenpunkt (bei aktueller Geschwindigkeit).

e Zeit bis Ziel: Geschéatzte Zeit der Zielankunft, letzter Streckenpunkt (bei
aktueller Geschwindigkeit).

e Zeit im Stillstand: Gesamtzeit, ohne dass Bewegung stattfindet.
e Zeit in Bewegung: Gesamtzeit in Bewegung.

e Zeit ohne Paket: Vergangene Zeit, seit das letzte Mal ein GPS-Signal
empfangen wurde.

e Zeit Virtual Coach: Zeit zwischen der aktuellen Position und der Position des
‘Virtual Coach'.

e Zeit: Aktuelle Zeit gemal3 der gewéhlten Zeitzone.

e Zeitmesser Segment: Zeit gemessen ab Start des aktuellen Segments bis zur
aktuellen Position.

HINWEIS: Aufgrund der Einschrdnkungen der jeweiligen Plattform kdnnen einige
Funktionen nur auf bestimmten Plattformen fir TwoNav verfigbar sein.

http://www.CompeGPS.com http://Support.CompeGPS.com 108



® Two DELTA 3

_ omPrPeGars

11 ANHANG: WERKZEUGLEISTE

In dieser Sektion finden Sie eine komplette Liste aller Funktionen der Werkzeugleiste
von TwoNav. Uber ‘Meni > Einstellungen > Alle Einstellungen > Kartenseite >
Werkzeuge‘ kénnen Sie nach Belieben konfigurieren, welche Datenfelder Sie sehen
mochten:

e 3D-Ansicht: Andert den Darstellungsmodus der Karte (2D > 3D > 3D+)).

e Bearbeiten schlieen: Beendet die Edition eines Elements.

e Display ausschalten: Das Display wird direkt ausgeschaltet.

e Displayfoto/Screenshot machen: TwoNav macht automatisch einen
Screenshot.

o Erstelle Roadbookpunkt: Ein neuer Roadbookpunkt wird an lhrer aktuellen
Position angelegt.

o Feinere Karte: Es wird versucht, eine Karte mit hoherer Auflésung als die
aktuell geladene Karte zu laden.

e Fenster Zoom: Zeichnen Sie einen Bereich auf der Karte, um diesen zu
zoomen.

e FF (»): Simulation beschleunigen. Erneut klicken, um zur ursprunglichen
Geschwindigkeit zurtickzukehren.

e FF nachster Wegpunkt (»): Zum nachsten Event springen.
o GPS aktivieren: GPS-Verbindung aufbauen/unterbrechen.

e Grobere Karte: Es wird versucht, eine Karte mit geringerer Aufldsung als die
aktuell geladene Karte zu laden.

e Karte drehen: Track nach oben/Nord nach oben.

o Karten wechseln: TwoNav kann mehrere Karten tUbereinander legen und zwei
oder mehr Karten gleichzeitig darstellen.

e Mann Uber Bord: Legt die momentane Position als Zielpunkt fest und
ermdglicht damit, die Stelle wieder zu finden.

e Markiere + Editiere Wegpunkt: Es wird ein neuer Wegpunkt an einer von
Ihnen gewéhlten Stelle angelegt und seine Eigenschaften werden editiert.

e Nachster Wegpunkt: Wenn Sie eine Route oder einen Track mit Wegpunkten
navigieren, wird zum nachsten gewechselt.

e Neuer Wegpunkt: Ein neuer Wegpunkt wird an Ihrer aktuellen Position
angelegt.
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e Offnen...: Eine Datei 6ffnen.
e Page: Fihrt Sie zu den Datenseiten.

e Pause (I1): Unterbricht den Weg. Bei erneutem Driicken wird die Simulation
fortgesetzt.

e RW («): Simulation rickwarts beschleunigen. Erneut klicken, um zur
urspriinglichen Geschwindigkeit zuriickzukehren.

e RW Vorheriger Wegpunkt (): Springt zum vorangehenden Event.
e SchlieBe Werkzeuge: Den Modus Werkzeugleiste schlieRen.
e Schwenken/Rotieren: Die Karte wird bewegt.

e Segment hier andern: Legt einen neuen Abschnitt desselben Tracks ab lhrer
aktuellen Position an.

e Start/Pause: Beginnt oder pausiert die aktuelle Navigation.
e Stop (M): Beendet die aktuelle Navigation.
e Stumm: Stellt den Sound der Applikation ab.

1

e Synchronisiere Virtual Coach: Setzt automatisch die Funktion 'Virtual Coach
auf Ihre aktuelle Position.

o Vollbild: Der gréf3te Teil der Elemente auf der Benutzeroberflache wird
verborgen, sodass eine breitere Sicht moglich wird.

e Vorheriger Wegpunkt: Wenn Sie eine Route oder einen Track mit
Wegpunkten navigieren, wird zum vorangehenden gewechselt.

e Ziel: Wahlen Sie das Ziel, zu dem Sie navigieren wollen.

e Zoom 100%: Der Zoom passt sich automatisch der Darstellung der Karte in
ihrer héchsten Auflésung an.

HINWEIS: Aufgrund der Einschrdnkungen der jeweiligen Plattform, kdnnen
einige Funktionen nur auf bestimmten Plattformen fir TwoNav verfligbar sein.

12 ANHANG: BUCHSTABE

Wenn Sie eine Adresse eintragen wollen, kann der Fall eintreten, dass Sie
Sonderzeichen eingeben missen, die auf der Tastatur lhres Systems nicht vorhanden
sind.
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Fur diese Falle bieten wir Ihnen eine Aquivalenztabelle, damit Sie wissen, welches
Zeichen eingetragen werden muss:

o N> CAVACRCACA R E
¢« 'C 2> 'C

e 'D 2> P

. B > CEVEVEE

e P> CRAVET

e N > N

. O > 10,0,0,'0,'D, 0,
e s > B

« T 2> 'p

U > 0,000

A T

A

« - - "' (Leerzeichen)

o« ' > "' (Leerzeichen)

o '\ > "' (Leerzeichen)

Wenn Sie z. B. Lidl Stra3e’ eingeben wollen, missen Sie das ‘S’ driicken statt des 13“.
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